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Die Urkunde des Konigs Odovakar
vom Jahre 489.

Mit Faksimile.

Von Leo Santifaller.
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Einleitung®).
1. Uberlieferung.

Die Urkunde des Koénigs Odovakar fiir den vir inluster Pierius vom
Jahre 489, die sich in ihren Formen ganz den rémischen Gebriuchen der
Spéitantike des 5. Jahrhunderts anschlieit?), ist uns nicht im Original

1) Die folgende Einleitung beabsichtigt lediglich eine kurze Beschreibung der
Papyrusurkunde zu bieten und im Anschlusse an die bisherige Forschung die wichtig-
sten sachlichen Hinweise zu geben. Kine erschépfende paldographisch-diplomatische
ind rechtsgeschichtliche Behandlung der Gesamtgruppe auf Grund der originalen
Uberlieferung, wie sie schon seit langem als ,eine der dringendsten Aufgaben”
bezeichnet wuarde, war in diesem Rahmen schon aus &ufleren Griinden des Umfanges
einer derartigen Untersuchung nicht méglich; vgl. auch Harold Steinacker, Die
antiken Grundlagen der frithmittelalterlichen Privaturkunde (Meister, Grundrif}
der Geschichtswissenschaft, Erganzungsband 1, 1927) S. 107.

2y Uber das spatantike Urkundenwesen vgl. vor allem: Wilhelm ¥rben, Die
Kaiser- und Kénigsurkunden des Mittelalters in Deutschland, Frankreich und Italien
(Below-Meinecke, Handbuch 1907); K. Brandi, Der byzantinische Kaiserbrief aus
St. Denis und die Schrift der frithmittelalterlichen Kanzleien (Archiv fiir Urkunden-
forschung 1, 1908) 8. 1-—86; Oswald Redlich, Die Privaturkunden des Mittelalters
(1811) 8. 1 f.; Harry Bresslau, Handbuch der Urkundenlehre fiir Deutschland und
Italien 1 (1912), 2 (1931); K. Brandi, Ein lateinischer Papyrus aus dem Anfang des
6. Jahrhunderts und die Entwicklung der Schrift in den dltesten Urkunden (Archiv
fir Urkundenforschung 5, 1914) 8. 269--288; Artur Steinwenter, Beitriige zum
Gffentlichen Urkundenwesen der Rémer (1915); Richard Heuberger, Allgemeine
Urkundenlehre fiiv Deutschland und Ttalien (Meister, GrundriB der Geschichts-
wissenschaft 1, 2 s, 1921) 8. 1 ff.; K. Brandi, Ravenna und Ron. Neuwe Beitrige zur
Kenntnis der rémisch-byzantinischen Urkunde (Archiv fiir Urkundenforschung 9,
1926, 8. 1-—38); Steinacker, Dic antiken CGrundlagen der frithmittelalterlichen
Privaturkunde L o.; A, de Boiiard, Manuel de Diplomatique francaise et pontificale
b (1929), 2 (1948); Richard Heuberger, Vandalische Reichskanzlei und Konigs-
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2 Teo Santifaller

iiberliefert?). Die Odovakar-Urkundet) wurde vielmehr in die Gesta munici-
palia von Ravenna eingetragen; von diesen revennatischen Gesta wurde
durch den magistratus Aurelius Virinus eine amtliche Kopie hergestellt
und mit dieser Kopie begaben sich die Sachwalter des Pierius nach Syrakus;
dort erfolgte die Eintragung der ravennatischen Urkunde sowie der Be-
urkundung tiber die durchgefiihrte Besitzanweisung in die -Gesta munici-
palia von Syrakus und von dieser Eintragung erhielten die Sachwalter
eine amtliche Kopie. Die uns heute vorliegende Papyrusurkunde ist nun
diese in Syrakus hergestellte amtliche Kopie der Hintragung in die
syrakusanischen Gesta municipalia, die zusammen mit den ravennatischen
Gesta auch die Odovakar-Urkunde enthilt.

Dann horen wir nahezu tausend Jahre nichts mehr tber diesen
Papyrus®). Im 15.Jahrhundert scheint sodann der bekannte Dichter Giovanni
Jovianus Pontano®) (1426--1503), seit 1463 Vizekanzler der neapolitanischen
Staatskanzlei, den Papyrus in Sizilien erworben und nach Neapel gebracht
su haben. In der Folge wurde das Stiick in zwei Teile geteilt. Der zweite
Teil (Kolumne ITI—V) scheint in der Mitte des 17. Jahrhunderts zeitweise
im Besitz eines de Aragona gewesen zu sein’). Der ganze Papyrus gelangte

wrkunden. Mit Ausblicken auf die Gesamtentwicklung der frithgermanischen Herr-
scherurkunde (MIOG. Erg.-Bd. 11, 1929) §, 76—113; Leopold Wenger, Die Quellen
des rémischen Rechtes (Osterreichische Akademie der Wissenschatten: Denkschriften
der Gesamtakademie Bd. 2, 1952). — Wilhelm Tinsslin, Aus Theodorichs Kanzlei (Wiirz-
burger Jahrbuch fiir Altertumswissenschaft 2, 1947, 8. 74 {£.), war mir nicht zugénglich.

3) Siehe den Text unten 8. 15 ff.

%) Vgl. zum folgenden die Angaben des Urkundentextes und dazu die Aus-
fihrungen bei: Ernestus Spangenberg, Turis romani tabulae negotiorum sollemnium
(1822) S. 164 n. 27; Krnst Spangenberg, Die Lehre von dem Urkundenbeweise in
bezug auf alte Urkunden 2 (1827), 8. 247, Anm.; H. F. MaBmann, Die gothischen
Urkunden von Neapel und Arezzo (1837) Sp. 25; Thomas Hodgkin, Italy and her
Tnvaders 476—0535, 3 (1885), S. 167 ff.; Luigi Schiaparelli, Raccolta di Documenti
Tatini 1 (Documenti Romani) 1923, §. 117 £.; Vincentius Arangic-Ruiz, Fontes iuris
Romani antejustiniani. Pars tertia: Negotia (1943) S. 308 n, 98.

5) Vgl. zum folgenden: Gaetano Marini, I papiri diplomatici (1805) 8. 272 ff.,
976 #f.; Ferd. Mendik, Die Neapolitanischen Handschriften der Hofbibliothek (Mit-
teilungen des ssterreichischen Vereins fiir Bibliothekswesen 8, 1904, S. 133 ff.;
9, 1905, S. 368); Heinrich Renedikt, Das Konigreich Neapel unter Kaiser Karl VI.
(1927) S. 595 ., inshesondere . 598 f.;  Alphons Lhotsky, F estachrift des Kunst-
historischen Museums: 11, Teil.” Die Geschichte der Sammlungen 1. Von den Anfingen
bis zum Tode Kaiser Karls VI. 1740 (1941--1945), S. 403,

6y Uber Pontano vgl. Tiduard Fueter, Geschichte der neueren Historiographie
9. Aufl. (1936), S. 39 £ ’

"y In dem von Antonio Maria Cavaleanti 1718 angelegten Verzeichnis der fiir
Kaiser Karl VI. bestimmten neapolitanischen Handschriften, welches 1766 in P. Lam-
becii Commentarii de A. bibliotheca caesares Vindobonensi 8. 766—778 abgedruckt
wurde, wird unter Nr. 97 unser Papyros angefithrt mit der Bemerkung ,,presentata
per un dono singolare al sign. cardinal d’Aragona, allora ambasciadore di 8. C. M. in
Roma” (vgl. Mendik Le.8, S, 18653 9, 8.36); aus Lambecius hat diese Nachricht Marint
Q. 977 iibernommen und mit Bezug auf Mendik 9, 8. 36 berichtet Benedilkt 1. c. 8. 598,
daf unser Papyrus sus dem Besitz des Kardinals Pasquale de Arvagon, kaiserlichen
Rotschafters bei Alexander VIT, und VizekOnigs von Neapel {16684-1666), stammte.
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sodann an die Theatiner in Neapel, und zwar der eine Teil (Kolumne I-1I)

" an die Casa di Q. Paolo und der zweite Teil (Kolumne III, IV, V) an die

tasa SS. Apostoli. Der erste Teil wurde spéter in die Biblioteca nazionale

in Neapel iibertragen und wird dort heute noch aufbewahrt. Ider zweite
Teil aber kam im Jahre 1719 mit einer Reihe anderer neapolitanischer
Handschriften als eine Art Geschenk fiir Kaiser Karl VI. an die kaiserliche
Hofbibliothek nach Wien, wo er sich noch heute befindet.

2. Aupere Merkmale.

Der Beschreibstoff ist Papyrus, und zwar in Rollenform?®).
Die Schrift bzw. die Schriftzeilen gehen parallel zur Langseite der Rolle
in Kolumnen, es ist also die sogenannte literarische Buchform?).

Die Sehrift ist die sogenannte spitromische oder frithmittel-
alterliche Kursive, die auch als Minuskelkursive bezeichnet wird!%), Die
ganze Urkunde ist bis auf die eigenhiindige Unterschrift des Flavius
Annianus am SchluB der fiinften Kolumne von einer einzigen Hand, die
gelegentlich allerdings Veréinderungen im Duktus zeigh, geschrieben').
Allgemein liBt sich die Schrift charakterisieren als eine groBle, flieBend
geschriebene Kursive mit sehr zahlreichen Ligaturen.

7u den einzelnen Buchstabenformen, die van Hoesen
eingehend beschrieben hat'?), ist folgendes zu bemerken:

Nun finden sich in dem nach den Materialien des Archivo general in Simancas be-
arbeiteten ,,Repertorium der diplomatischen Vertreter aller Lander nach dem West-
falischen Frieden” 1 (1986), S. 523, in den sechziger Jahren des 17. Jahrh, zwei
Triger dieses Namens, und zwar: Kardinal de Aragon, spanischer Agent beim Papst
(Ankunft 1662 Mai 1; Abreise 1664 April 30), ferner: Don Pedro Antonio de Aragon,
spiter Vizekonig von Neapel, spanischer auBerordentlicher Botschafter beim Papst

,(Ankun:ft 1664 Mai 7; Abreise 1666 Mirz 31); bei Eubel, Hierarchia catholica 4 (1935),

. 34 n. 18 findeb sich folgende Angabe: Paschalis de Aragonia (d’Aragona), Hisp.,
Kardinal 1661 November 21, gestorben 1677 September ; — dieser ist jedentalls iden-
tisch mit dem oben im Repertorium angefithrten Kardinal de Aragon. W elcher von
beiden de Aragon nun im Besitz unseres Papyrus war, vermochte ich big jetzt nicht
festzustellen,

8) Uber den Beschreibstoff und dessen Form vgl. zuletzt: Giulio Battelli,
Lezioni di Paleografia 2. Aufl. (1939), 5. 26 ff., 34 ff.; Hans Foerster, Abril} der
Lateinischen Paliographie (1049) 8. 37 ff., 57 ff.; Bernhard Bischoff, Paldographic
(Stammler, Deutsche Philologie im Aufrif o. J.) Sp. 379 1., 391 f.; in Zukunft auch
Leo Santifaller, Bemerkungen iiber die Beschreibstoffe des Mittelalters (MIOG,
Erginzungsband 16, 1952, S. 1 ff.).

9) Vgl. im besonderen: Bruno Hirschfeld, Die Gesta municipalia in romischer
wnd frithgermanischer Zeit (Dissert. Marburg 1904) 8. 15; K. Brandi, Der byzan-
tinische Kaiserbrief aus &t Denis (Archiv fiir Urkundenforschung 1, 1908) S T2

10y Vol Berthold Bretholz, Lateinische Paliographie (Meister, Grundrifl der
(leschichtswissenschaft 1, 1) 3. Aufl. (1926), 8. 63 ff.; Battelli 1, c. 8. 64 ff.; Foerater
Loc. 8. 105 ff.; Bischoff L e, Sp. 3094

1y Vel im besonderen die Beobachtungen von MaBmann Sp. 25 £, und Henry
Rartlett van Hoesen, Roman Cursive Writing (1915) 5. 146 ff.

2} yan Hoesen L. c. und Tafel 5. Vgl dazu auch die Buchstabenbeschreibungen
bei Brandi, Fin lateinischer Papyrus 5. 283287
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. hat die offene, kursive Form mit Auslauf nach rechts; je nach Bedarf findet

gich auch die hochgestellte Form.

. hat die Minuskelform; die Oberlinge bildet eine Schlinge. Da die Rundform

in der Mittellinge links von der Oberlange steht und diese selbst nach rechts
auslauft, ahnelt der Buchstabe dem d).
kommt in der einfachen Torm und in der Form des Doppel-c vor.

. hat wie b die Minuskelform; die Oberlinge (Schaft) ist stets geschlungen, mit-

unter sogar doppelt. Die Rundform in der Mittellinge findet sich offen und
geschlossen.

. hat sehr verschiedene, teilweise an die Unziale sich anlehnends Formen. Der

Kopt scheint oft hochgestellt.

. hat Ober- und vor allem eine ausgeprigte Unterlinge. Der Schaft erscheint

sowohl gespalten als auch in einer einfachen Linie.

. hat in der Regel die kursive Form in swei voneinander getrennten Linien; der

h:

m:

n:

o

qg:

e die Verbikallinie erscheint stets nach oben gespalten und hat o

mehr oder weniger stark gewellte Horizontalbalken steht in der Mittellange,
wihrend die Bogenlinie stark in die Unterlinge reicht. Daneben findet sich
aber auch die vereinfachte Kursiviorm in einem Zuge, etwa nach Art unserer
Ziffer 3.

zeigt die typische Minuskelform mit meist geschlossener Schlinge in der Ober-
lainge und mit Bogen in der Mittellinge; ganz vereinzelt findet sich beim Bogen-
auslauf ein Ansatz zur Unterlénge.

. hat sowohl die Grundform des einfachen Vertikalstriches in der Mittellénge,

dann aber auch ausgehend von dieser Grundform die verschiedensten meist
stark in die Obecr-, mitunter auch in die Unterlinge reichende Formen, mib
offener und geschlossener Schlinge, in wellenformiger Gestalt usw.

. dieser nur einmal vorkommende Buchstabe zeigt die kapitale Grundform mit

geschlossener Schlinge beim oberen und mit geschlungenem Auslauf beim
unteren Schiefstrich. Der am Zeilenanfang stehende Buchstabe reicht sowohl
in die Ober- als auch in die Unterlinge.

. die Grundform des Vertikalstriches hat in der stark entwickelten Oberlédnge stets

eine teils einfache, teils doppelte, meist geschlossene Schlinge und rechts unten
in der Mittellinge einen meist stark betonten Auslauf nach rechts.

hat die in einem Zuge hergestellte Minuskelform in Mittellinge, wobei der letzte
Sehaft meist cinen kleinen Auslauf nach rechts zeigt, mitunter aber auch gerad-
linig abschlieBt.

hat ahnlich wic das m die in cinem Zuge hergestellte Minuskelform meist in
Mittellinge; der zweite Schaft schlieft geradlinig ab, reicht aber manchmal
in die Unterlinge.

+: kommt offen und geschlossen vor, hat oben oft einen nach rechts oder nach

links gerichteten Haken und zeigh mitunter auch die Form eines deutschen
grofien kursiven S.

. hat zwei Formen, und zwar entweder die kursiv gestaltete kapitale CGrundform

oder eine neue Kursivform mit einem oft gewellten Vertikalstrich und dariiber
eine gewellte Schieflinie, die auch mit der Vertikalen verbunden sein kann.
Beide Formen reichen meist stark in die Untertinge und sind ohne Kursiv-
verbindung.

der Bogen in der Mittellinge erscheint offen oder geschlossen; der rechts an-
schlieBende Schaft hat, whnlich wie das p, starke Unterlax

t einen starken
in der Regel spitzwinkelig abbricht;

Auslauf nach rechts, der bei der Vertikallin
mitunter ist auch die Basisspitze geschlung

) MaBmann L ¢, schreibt daher in der Transskription fir b meist d.
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s: zeigt durchweg die Kursivform des sogenannten langen {; die Vertikale ist fast
immer mehr oder weniger stark gespalten; links oben findet sich oft ein kleiner
Haken, rechts oben mitunter ein etwas stirker entwickelter Bogen bzw. eine
Schleife.

t: hat in der Regel die kapitale Grundform mit Schaft und dariibergelegtexch Balken;
doch tritt diese Form in den verschiedensten kursiven Gestaltungen auf: die
einzelne Linie gewellt, gebogen, seltener gerade; beide Linien verbunden oder
unverbunden, mitunter auch gekreuzt.

u: hat im allgemeinen die aus der Unziale stammende kursive Grundform, die
meist mit dem zweiten Schaft geradlinig abschliefit, aber mitunter auch einen
kleinen Auslauf nach rechts zeigt; der in der Regel oben offene Buchstabe komm$
ganz vereinzelt auch in fast geschlossener Form vor und ahnelt dann dem a.
Tine zweite rein kursive Form ist die seltener vorkommende Art einer hoch-
gestellten, horizontal gelagerten kleinen offenen Schleife.

x: hat die kapitale Grundform in kursiver Gestaltung.
v: der Schaft ist mit der Spitze nach unten winkelartig gespalten.

2+ der nur einmal vorkommende Buchstabe ist fast zur Génze zerstort.

Folgende Abkiirzungen!) wurden verwendet:

adi(ecit): I 715),

civit(atis): V 5.

decempr(i)m(us): V 5.

d(ixit): 1 10; 1T 7, 11; IIL 1, 3, 9; IV 4.

dd (=dixerunt): III 2, 5, 8, 9, 12; IV 8; V 2.

d(omnus) n(oster): 1 2, 6; IT 11, 13.

Flavi(us): V 1. — Fl(aviu)s: V 5.

kal. (in der Datierung): IT 6.

laudabilit(atis): IV 4.

magg. (= magistratus, Plural): III 5, 8, 9, 13; IV 8.

not(arius): IIT 1.

p(rovinciam) S(iciliam): T 12.

s(ub)d(ie) (in der Datierumg): IL 5, 7.

s(upra) s(criptum) (mil verschiedenen Kasusformen): T 14; 11 15 111 10; V6,9
Syracu(sarum): V 5. ’

v(ir) e(larissimus): I 2, 7; I 4, 6, 8, 10, 11; IIT L.
v(ir) d(evotus): III 5, 8, 9; IV 5, 9.
v(ir) i(nluster) (mit verschiedenen Kasusformen): 1 2, 3, 6; 114,90, 12, 1112, 5,

8, 11; IV 1, 3, 8; V 2.
v(ir) Waudabilis): V 1, 5.
v(ir) plerfectissimus): TIT 13; IV 4, 8; V 1, 6.
v(ir) v(enerabilis): V 1.
X primug (== decemprimus): IV 13, 8; V 1, 5. — XI (= decemprimus): V 6.
Fs ergibt sich demnach, daB in unserer Urkunde als Abkiirzungen
ausschlieBlich Siglen Verwendung gefunden haben; tironische Noten ode
g ; sehe Noten oder
andere Abkiirzungen kommen nicht vor. Mit einer einzigen Ausnahme
zeigen simtliche Abkiirzungen die Form der Suspension, und zwar bei
. } Vgl Zum Eolgu‘ni(- n: Luigi Schiaparelli, Avviamento allo studio delle abbre-
viature latine nel medio evo (1926).
15y Thie rémicehe Zahl bedentet die 1 H i
. g"]’"}* Die romische Zabl bedeutet die Kolumne, die arabische die Zeile des Textes
(ST
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haufig wiederkehrenden Worten, bei Titeln sowie i der Da'tierung-'
als einfache Sigle, wie d(dxit), d(omnus) nfoster), s(upfa )s( cmp‘tu.‘m },
v(ir) ete., s(ub) dfie ). Der Plural bei magistratus und rlm:em?bt W{rq in
Suspensionsform mit Verdoppelung ausgedriickt. Als Kontraktion finden
wir pur einmal den Namen Flfavin )s*®).

Die Zahlen werden regelmifig in Worten ausgeschrieben. Nur
in der Amtsbezeichnung decemprimus wird das Zeichen fitr die Zahl X und
einmal auch T fiir primus verwendet.

Was sodann die graphische Gesamtanor dnung unseres
Stiickes betrifft, so erscheint bemerkenswert, daB zunichst in Kolumne 1
und II die Schrift gleichmiflig und ohne Absatz oder sonstige Unter-
prechung: weiterliuft. Die in Kolumne I Zeile 11 — Kolumne 1T Zeile 6
inserierte Urkunde des Konigs Odovakar beginnt und endeb mit einer
Normalzeile und wird auch sonst in keiner Weise hervorgehoben. Dagegen
aber werden in Kolumne ILI und IV die mit magistratus dicerunt ein-
geleiteten Stellen graphisch besonders hervorgehoben und beginnen‘jew?ils
mit neuen Absitzen. Am Ende von Kolumne III Zeile 4, also vor Beginn
der magistratus-Absiitze, steht eine Art I.nterpunktionszeichen, das
graphisch besonders ausgestaltet erscheint. Die Unterschrift. des de-
cemprimus Flavius Annianus Kolumne V Zeile 5 ist von anderer Hand
und sicherlich eigenhiindig, doch schlielit sie ohne neuen Absatz innerhalb
der Zeile an den Schreibertext unmittelbar an, Dal die Unterschriften
in den Originalen sowohl der Konigsurkunde des Odovakar (Kolumne Uﬁ
Zeile 6) als auch der ravennatischen (festa municipalia (Kolumne IV
Zeile 3) von anderer Hand stammen, wird in unserem Stiick, also in den
syrakusanischen Gesta, beide Male durch die Bemerkung et alia mani
hesonders hervorgehoben.

Tine Besiegelung ist nicht vorhanden,

Uber die suBeren Merkmale der in unserem Papyrus inserierten
Originalurkunde des Konigs Odovakar 1iBt gich aus unserer
allgemeinen Kenntnis des Urkundenwesens der damaligen Zeit'T) etwa
folgendes sagen: die Urkunde war sweifellos auf Papyrus und in Minuskel-
kursive, ihnlich unserem vorliegenden Papyrasstiick, geschrieben'®).
Adresse und Intitulatio diirften je in einer eigenen Zeile gestanden und

16} yan Hoesen 5. 146 gibt,als einzige Kontralbion das Wort Xprm (== decem-
primus) an, doch ist dies nach unserer Lesung (siehe oben 8.5 und unten Text
S, 24, Kolumne V, Zeile 5) eine Suspension.

37y Siehe oben 8. 1, Anm. 2.

) Vgl etwa dazu die Raksimiles: Papyrosurkunde von 344 (Mallon-Marichal-
Perrat, L’écriture latine de la capitale vomaine 3 la minuseale [1939] Tafel 24);
Papyrusurkunde vor 362 (Harry Bresslau, Bin Jateinischer Empfehlungsbrief [Archiv
fiir Papyrusforschung 3, 1906, 8. 1681731 mit Lichtdrucktafel = Yincenzo Federici,
T serittura delle cancellerie Ttaliane 119347 Tafel IV); Papyrusurkonde aus dem
Anfang des 6. Jahrh. (Brandi 1 e. [Archiv fir {Uirkundenforschung 5, 1814,
S, 2692887 mit Lichtdrucktafel).
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desgleichen wird die Datierung mit einer neuen Zeile begonnen haben'?).

" Die Bigenhindigkeit der Unterschrift wird, wie bemerkt, im Inserat der
Jesta municipalia durch die Bemerkung et alia manw subscribtio eigens
hervorgehoben (Kolumne 1T Zeile 6). Auch die Konigsurkunde®enthehrte,
wie die spitantike Urkunde iiberhaupt®), des Siegels.

3. Innere Merkmale.

Von den inneren Merkmalen haben wir hier vor allem die einzelnen
Teile und Formeln bzw. das Formular kurz zu erdrtern und haben dabei
zu scheiden zwischen den Gesta municipalia bzw. dem Insinuations-
formular und der eigentlichen Odovakar-Urkunde.

Die (Gesta municipalia gliedern sich in zwei Teile: den
suBersten Rahmen bilden die syrakusanischen Gesta, die allerdings am
Anfang und am Ende verstiimmelt iiberliefert sind; dann folgen die
ravennatischen Cesta, die ihrerseits wieder die Odovakar-Urkunde ein-
schlieBen. Die (esta municipalia beginnen mit der Datierungsformel™)
nebst Angabe des Magistrates, vor dem die Insinuation erfolgt, und An-
fithrung der anwesenden Personen; sodann folgen die Narratio des Emp-
fingers, verbunden mit der Petitio, und der Text der in die Gesta auf-
zanehmenden Urlkunde. Dann schlieBen an die eigentlichen Insinuations-
formeln und in Ravenna im besonderen die Formeln der traditio corporalis.
Den SchluB bilden eine Art Korroboratio und die Unterschriften.

Die Odovakar-Urkunde hat die Form der spitromischen
siegellosen Urkunde, die in der Diplomatik auch als Epistola bezeichnet
wird??). Das Formular besteht aus Anfangsprotokoll, Kontext und Schluf-

. protokoll. Das Anfangsprotokoll beginnt ohne Invokation mit der Adresse
und mit der Intitulatio des Ausstellers®). Der in der Intitulatio verwendete
Titel des Odovakar ist rea?!). Tine Arenga fehlt. Der Kontext heginnt

19) Vgl. dazu die entsprechende Anordnung in den in der vorhergehenden An-
merkung genannten Faksimiles. — Der Druck unseres Odovakar-Papyrus bei Brandi,
Urkunden und Akten [1932] S. 11 f., gibt diese Anordnung graphisch wieder.

@) Vgl, Redlich, Privaturkunden S. 6; Steinacker, Antike CGirandlagen 8, 112,

21y Siche unten 8. 17, Text Kolumne I, Zeile ! und Anm. 1 ‘

2) Vgl. Redlich, Privaturkunden 8. 5 f.; Bresslay, UL. 1, 8. 50 f,; Heuberger,
Urkundenlehre 8. 15; Steinacker, Antike Grundlagen S. 177 ff.

23} In der Odovakar-Urkunde geht demnach die Adresse der Intitulatio voran.
In den drei oben, 8.6, Anm. 18 angefithrten spitantiken Originalurkunden findet
sich in Hinsicht auf die gegenseitige Stellung von Intitulatio und Adresse folgende
Anordnung: Urk. von 344, Intit. — Adresse; Urk. von 362, Adresse —Intit.; Urk. vom
Anfang des 6. Jahrh. Totit. — Adresse. Vgl. dazu Leo Santifaller, Die Verwendung
des Liber Diurnus in den Privilegien der Papsie (MIOG. 49, 1936), B, 244- 50.

#4) Siche den Text unten 8. 18, Kolumne I, Zeile 11; vel. dazu Carlo Cipolla, Con-
siderazioni sul concetto di Stato nella monarchia di Odoacre (Rendiconti defla R. Acca.-
demia dei Lincei. Classe di scienze morali, storiche e filologiche. Ser. V., Vol. 20, 1911)
8. 380 ff. Richard Heunberger, Vandalische Reichskanzlei und Kénigsurkunden
(MIOG, Erg.-Bd. 11, 1929) 8. 96; Ludwig Schmidt, Geschichte der deutschen Btamme.
Die Ostgermanen. 2. Aufl. 1941, 8. 322,
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vielmehr sogleich mit dem Hauptteil der Urkunde, mit der Dispositio,
verbunden mit narrativen Teilen und mit einer kurzen Pertinenzformel;
den AbschluB des Kontextes bildet die Korroborationsformel, enthaltend
den Beurkundungsbefeh! an den Notar, den Vollziehungsbefehl®), d. h. den
Befehl an den magister officiorum zur Unterzeichnung der Urkunde an Stelle
des koniglichen Ausstellers, sowie den Befehl zur Durchfihrung der
Insinuation in die Gesta municipalia. Das SchluBprotokoll enthilt die
Datierung und die Unterschrift. Die Datierung gibt Ort, Tag und Jahr;
die Tagesangabe erfolgt nach dem rémischen Kalender, die Jakresangabe
nach den Konsulatsjahren?®). Die Unterschrift ist nach damaligem Brauch
keine Namensunterschrift, sondern eine Wunschformel??).

4. Rechts- und Sachinhalf.

In der romischen Kaiserzeit und in der Spitantike wurden bei den
staatlichen Behorden, in der Zentral- und in der Provinzialverwaltung
sowie bei den Gemeinden Acta oder (Gesta gefilhrt, 6ffentliche Amts-
biicher®), in die der Aus- und Einlauf sowie Protokolle iiber vor den
Behorden stattgefundene Verhandlungen, aber auch gewisse Verhand-
lungen und Erklirungen von Privaten, die das Staats- und offentliche
Interesse beriihrten, eingetragen wurden (ius aclorum conficiendorum)
diese Eintragung geno8 6ffentlichen Glauben. Seit Konstantin I. (306—337)
wurde es Brauch, in die Gesta eine Verlautbarung tiber bereits durch
Urkunden vollzogene Rechtsgeschiifte eintragen zu lassen und die be-
treffenden Urkunden den Cesta zu allegieren oder zu insinuieren — also
die Allegation oder Insinuation, die Verlautbarung von Urkunden in den
Gesta durchzufithren. Seit dem Jahre 316 war fiir gewisse Geschiifte,
insbesondere fiir Schenkungen, die Insinuation der betreffenden Urkunden
vorgeschrieben; ohne Insinuation verliert die Schenkung ihre Rechts-
gtiltigkeit. Hatten frither die richterlichen Beamten und die Rektoren

%) Bresslau, UL. 2, S. 163 bezeichnet als Vollziechungsbefehl den ,,Befehl zur
Besiegelung”. Man wird aber sinngemi8 in unserem Falle, in dem vom Aussteller
der Befehl zur Anbringung des einzigen Beglaubigungsmittels, der Unterschrift,
erteilt wird, anch diesen Befehl als Vollziehungsbefehl zu bezeichnen haben.

) Vgl Th. Mommsen, Ostgothische Studien (Neues Archiv 14, 1889) 5. 226 bis
249: 1. Die Consulardatierung des getheilten Reiches; Willy Liebenam, Fasti con-
sulares imperii Romani von 30 v. Chr. bis 565 n. Chr. (Hans Lietzmann, Kleine Texte
n. 41—43) 1909, S. 50; Cipolla, Considerazioni S. 396 und . 404—413: 1 consolati
al tempo di Odoacre. p

¥} Vgl Redlich, Privaturkunden 8. 5f.; Heuberger, Urkundenlehre 8. 15;
Hteinacker, Antike Grundlagen 8. 112 ff.

28) Vgl anch zum folgenden: Bruno Hirschfeld, die Gesta, municipalia in rémischer

und frithgermanischer Zeit (1904); Redlich, Privaturkunden 8. 8—12; Harold Stein-
acker, Zum Zusammenhang zwischen antikem und frithmittelalterlichem Register-
wesen (Wiener Studien 24, 1902) S. 301 £f.; Harry Bresslau, UL, 1 (1612), 5. 101 ff.;
Artur Steinwenter, Beifriige zum Sffentlichen Urkundenwesen der Rémer (1915),
inshesondere 8. 11 ff., 30 ff. und 33 ff.; Heuberger, Urkundenlehre S. ff.; Stein-
acker, Antike Grundlagen S. 76 £ und 171
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der Provinzen und in ihrer Stellvertretung, aber doch wohl auch bereits
kraft eigenen Rechtes, die stiidtischen Magistrate die Befugnis hesessen,
derartige Eintragungen vorzunehmen, so wurde im Jahre 366 den Muni-
zipalmagistraten im besonderen dieses Recht fiir alle Zukunft zuerkannt.
So konzentrierte sich seither das Insinuationsverfahren vor allem in den
Stéddten und bei den stéidtischen Behorden in den von diesen gefithrten
Acta oder Gesta municipalia. Rechtlich gesehen hatten die
Gesta bzw. die Eintragung in die Gesta wohl zunéchst vom Standpunkt
des Staates aus gesehen fiskalische Ziele, dann aber dienten sie zur
Sicherung der Urkunde und des Rechtsgeschiftes, sie gewihrten den
dauernden Beweis und stellten die Urkunde unter den Schutz ihrer ¢ffent-
lichen Glaubwiirdigkeit; durch die Aufbewahrung des Originalprotokolls
im Archiv sowie durch die eigenhindigen Subskriptionen verbiirgte die
Insinuation die Glaubwiirdigkeit der der Partei ausgefolgten Abschrift.
Das Insinuationsverfahren war, wie sich auch aus unserer Papyrusurkunde
ergibt, ein sehr umsténdliches und férmliches und wurde von Hirschfeld
und Steinwenter eingehend behandelt??).

Es folgen einige Beispiele von uns iiberlieferten Gesta municipalia:

491 Januar 2 (491 ? Marini). Spectabilis femina Maria macht Schenkung fiir die Kirche
S. Lorenzo in Caesarea in Ravenna. Orig. Papyrus: einst ,,in Bologna nel Museo
delPIstituto” (Marini), nach Mitteilung der Accademia delle Scienze di Bologna
heute verschollen, — Druck: Marini, I Papiri diplomatici 1805, S. 130 n. 84:
Spangenberg, Die Lehre von dem Urkundenbeweise in bezug auf alte Urkunden
2, 1827, 8. 245 n, 2. — Vgl.: Hirschfeld S. 15; Brandi, Der byzantinische Kaiser-
brief (Archiv fiir Urk.-Forsch. 1, 1908) S. 73, Anmerk. 1, S. 80; van Hoesen
S. 148 n. 80; Marichal, L’écriture latine (Seriptorum 4, 1950), 8. 128 n. 178,

6.—7. Jahrh. Gesta municipalia (?7; zusammenhingende Sitze konnten bis jetat
nicht entziffert werden). Orig. Papyrus-Kodex (8 Fol.): einst in 8. CGlermain-
des-Prés, jetzt Paris Bibl, Nat. ms. lat. 12,475, — Vgl.: Cesare Paoli, Del
papiro (1878) 8. 58 n. F'; Karl Preisendanz, Papyrusfunde and Papyrusforschung
(1933) S. 33; Marichal S. 130 n. 229uss,

504 Februar 5, Ravenna. Verkaufsurkunde. Flavius Basilius verkauft dem Akolythen
Rusticus ein  Grundstiick. Orig. Papyrus: Wien Nationalbibliothek, -—
Drucke usw.: Lambeciusg, Commentariorum de bibliotheeca Cacsaren Vindobonensi
lib. oct. Addit. 7, 1679, S. 647 mit Faks.; Mabillon, de re diplomatics Jibri VI,
2. ed. 1709, 8. 458460 mit Faks.; Kollarius, Analecta monumentorum Vindo-
bonensia 1, 1761, 8. 1027 mit Faks.; Marini, I papiri diplomatici 8, 171 n. 113;
Spangenberg, Juris Romani tabulae negotiorum sollemnium 1822, §. 234 n. 48;
Spangenberg, Die Lehre von dem Urkundenbeweise in bezug auf alte Urkunden 2,
1827, 8. 181 n. 63; Wessely, Die altesten lateinischen und gricchischen Papyri
Wiens 1014, 8. 4 mit Faks., Taf. 14; Schiapareili, Raccolta di docwmenti latini 1,
1023, 5. 126 n. 67, — Vgl.: Hirschfeld & 15; Brandi Kaiserbrief . 80; van
Hoesen 8. 156 n. 84; Steinacker, Die antiken Grundlagen der frithmittelalter-
licher: Privaturkunde 1927, §. 78 N. 1: Marichal S. 198 n. 187,

) Vgl im aligemeinen Redlich, Privaturkunden & 10 und Steinacker, Antike
Grandlagen 8. 78; im besonderen dic genaue Schilderung bel Hirschfeld, CGlesta
municipalia 8. 56—65 and Steinwenter, Urkundenwesen der Rémer 5. 97200,

*
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540 Januar 5, Ravenna. Verkaufsurkunde (vir hon. Dominicus fiir Notar Montanus).

Orig. Papyrus: Rom Biblioteca Vaticana, — Drucke usw.: Gori, Inscriptiones’

antiquae 1721, S. 469 n. 2; Maffei, Istoria diplomatica 1727, S. 155—160;
Marini S. 175 n. 115; Spangenberg, Urkundenbeweise 2, S. 187—192; Marucchi,
Monumenta Papyracea Latina 1895, S. 9 n. 8, — Vgl.: Hirschfeld 8. 15; Brandi,
Kaiserbrief S. 73, Anmerk. 1, S. 80; van Hoesen 8. 160 n. 87; Steinacker S. 78
n. 4; Marichal S. 129 n. 195.

541 Juli 16, Ravenna. Minnulus, Sohn des Christodorus, Kleriker der Kirche von
Ravenna, ersucht um Insinuation einer Verkaufsurkunde. Crig. Papyrus:
einst ,,in Arezzo in casa il sig. cav. G. B. Forti”’ (Marini), jetzt in Florenz Archivio
di Stato. — Druck: Marini 8. 178 n. 117. — Vgl.: Paoli, Del Papiro 1878, 8. 79
n. 2; Hirschfeld 8. 15; Brandi, Kaiserbrief S. 80; Steinacker S. 78 n. 4; van
Hoesen S. 164 n. 90; Marichal S. 129 n. 197.

(nach 552 Januar 13), Ravenna. Testamentsersffnung: Fiinf Testamente; das ilteste
von 474 Nov. 4, Ravenna. Orig. Papyrus: a) Paris Bibl. Nat. lat. 3842 (Papyrus
Galé); b) Padua Universitd, Istituto Archeologica (Fragm.). — Drucke usw.:
Toustain et Tassin, Nouveau traité de diplomatique 3, 1757, 8. 706—711 mit
Faks, Tafel 63; 4, 17 Tafel 74; Marini, I papiri diplomatici 1805, S. 110 n. 74,
74 a mit Faks. Tafel 3, 4; Spangenberg, Juris Romani tabulae negotiorum
sollemnium 1822, S. 90 n. 14; Spangenberg, Die Lehre von dem Urkunden-
beweise in bezug auf alte Urkunden 2, 1827, S. 286 n. 124 mit Faks. ; Champollion-
Figeac, Chartes et manuserits sur papyrus 2, 1837 mit Faks. Tafel 1-—7; Savigny,
Vermischte Schriften 3, 1850, S. 122ff.; Wessely, Schrifttafeln 1898, Tafel 28;
Arndt-Tangl, Schrifttafeln 1, 1904, Tafel 2; Bruns, Fontes juris romani antiqui 17,
190912, S. 317 n. 123 ; Schiaparelli, Raccolta di Documenti Latini 1, 1923, S. 113
n.65; Prou, Manuel de Paléographie 1924, Faks. Tafel 1, 3; Brandi, Urkunden
und Akten 3, 1932, S. 16 n. 11; Girard, Textes de Droit romain 1937, S.811 n. 7;
Mallon-Marichal-Perrat, L’¢criture latine 1939 n. 37 mit Tafel 26; Baviera-
Arangio-Ruiz, Fontes iuris 3, 1943, 175 n. 58. — Vgl: Delisle, Cabinet des
manuser. 1, 1868, S. 240; 2, 8. 293; Paoli, Del Papiro S. 66; Hirschfeld S. 15;
Brandi, Byzant. Kaiserbrief (Arch. fir Urk.-Forsch. 1, 1908) S. 73 n. 1, S. 80;
Ferrari, Ricerche sul diritto ereditario in Occidente nell’alto medio evo sopra-
tutto nel regno longobardico 1914, 8. 141; van Hoesen S. 189 n. 103; Steinacker
S. 78 N. 4; Preisendanz, Papyrusfunde 1933, S, 32; Marichal S. 129 n. 207.

(556—557) Januar 6. Vor den Kurialen von Reate wird ein tutor ad lites fiir die
Sohne der Witwe des Giundhil bestellt. Orig. Papyrus: Rom Bibl, Vaticana. —
Drucke usw.: Marini S. 121 n. 79; Marucchi 8. 15 n. 13. — Vgl.: Hirschfeld
S. 15; Brandi, Kaiserbrief S. 80; van Hoesc i 8. 176 n. 96; Steinacker S, 78 N, 4;
Marichal S. 129 n. 209.

565 Juli 15, Ravenna. Testamentserffnung (Charta plenarie securitatis), Orig.
Papyrus: Paris Bibl. Nat., Ms. lat. 4568 A. — Drucke usw.: Mabillon, De re
diplomatica 8.345 (,,C. Julii Caesaris testamentum’); Nouveau-Traité 2, S.133;
3, 8. 410; Marini, Papiri S. 124 n. 80; Champellion-Figeae 2, S. 2 mit, Faks.;
Spangenberg, Urkundenbeweise 2, 8. 347354 mit Paks.; Arndt-Tangl 1 n. 1 e;
Prou, Manuel 8. 69; — Vgl.: Pacli 8. 66; Brandi, Kaiserbrief 8. 73, Anmerk. 1,
8. 80; Hirschfeld 8. 15; v. Hoesen 8. 178 n, 98; Steinacker 8. 78 N, 4: Preisen-
danz, Papyrusfunde S, 31f.; Marichal 8, 120 n. 213,

372, Ravenna, Schenkung an die Kirche von Ravenna (Bonus Bracarius und seine
Gemahlin Martiris), Orig.-Papyrus: a) Rimini BibL Gambalunga; b) Rom
Bibl. Vaticana. — Drucke usw.: Gorl, Inscriptiones 8. 502 n. 14; Marini 8. 135
n. 88, 88 a; Spangenberg, Jurig Romani tabulae 8. 191 n, 83; Spangenberg,
Urkundenheweise 8. 255 n. 54; Maruccehi 8, 20 n. 17; Schiaparelll, Raccolta 1,
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. 128 n. 68. — Vgl.: Brandi, Kaiserbrief 8. 73, Anmerk. 1, 8. 80; Hirschield
8. 15; van Hoesen S. 183 n. 100; Steinacker S. 78 N. 4; Marichal S. 129 n. 214.

625 Juni, Ravenna. Deusdedit, Subdiakon der Kirche von Ravenna, macht Testament

zugunsten dieser Kirche. Orig. Papyrus: Rom Biblioteca Vaficana. —
Drucke usw.: Gori, Inscriptiones S. 489 n. 8; Marini S. 146 n. 94; Spangegberg,
Urkundenbeweise 2, S. 262 mit Faks. — Vgl.: Marucchi 8. 4 n. 5; Hirsch-
feld S. 15; Brandi, Kaiserbrief S. 80; van Hoesen S. 198 n. 110; Steinacker
S. 78 N. 4; Marichal 8. 130 n. 232.

(Jahrh.?). Schenkung (Fragm.). Orig.-Papyrus: einst ,,in Roma nel Museo del cav.
Franc. Gualdi Riminese” (Marini), jetzt verschollen. — Drucke usw.: Gori,
Inscriptiones S. 499 n. 13; Marini 8. 168 n. 107. — Vgl.: Hirschf‘eld ,S' 15,
Brandi, Kaiserbrief S. 80; van Hoesen 8. 223 n. 131; Steinacker 8. 78 N. 4.

675 April 1, Poitiers. Schenkung. Gesta municipalia von Poitiers. Or'igt : .V(}rsoh()llféll;
Kopie auf Pergament aus dem 11. Jahrhundert: Tréves-Cunauld (l\/laxne&tho.lre}
bei De Terrebasse. — Drucke: L. Maitre, Cunauld, son prieuré et ses archives
(Bibliothéque de I"Eeole des Chartes 59, 1898, S. 233 ££.); Schiaparelli, Raccolta 1,
S. 131 n. 69. — Vgl.: Hirschfeld 8. 17 n. 2.

Was nun im besonderen den Vorgang der Rechtshandlung im Falle
unserer Papyrusurkunde betrifft, so sei im Anschlufl an das bereits oben
Gesagtes?) und auf Grund der Angaben unserer Urkunde ergiinzend noch
folgendes ausgefithrt®): Nachdem die Sachwalter (acfores) des Pierius
gemi dem koniglichen Auftrag die Insinuation der Odovakar-Urkunde
in die Gesta municipalia von Ravenna hatten vornehmen lassen, begaben
sie sich mit der vom ravennatischen Magistrat beglaubigten Kopie des
Insinuationsaktes nach Syrakus, um dort die korperliche Besitzeinweisung
(corporalis traditio) zu erwirken. In Syrakus angekommen, legten die
Sachwalter dem Magistrat die ravennatische Urkunde vor und baten um
die Insinuation derselben in die Gesta municipalia von Syrakus; nach
Verlesung der ravennatischen Gesta vor dem Magistrat und durchgefiithrter
Insinuation derselben baten die Sachwalter um die #raditio corporalis;
der Magistrat von Syrakus beauftragte alsdann den decemprimus Amantius
zusammen mit den Sachwaltern und mit chartarius Gregorius die traditio
vorzunehmen. Die traditio wurde in der Weise vorgenommen, daf} die
Beauftragten die Giiter und deren Grenzen begingen und die Hintersassen
sich vorfithren lieBen. Nach der Riickkehr nach Syrakus berichteten
Amantius und Gregorius dem Magistrat die durchgefithrte fraditio; die
Sachwalter versprachen, die jihrlichen Abgaben zu entrichten, beantragten
die Streichung des bisherigen Besitzers der Gliter und die Eintragung des
neuen Herrn in die Polyptychen und baten schlieBilich um die Insinuation
in die Gesta. Der Magistrat genehmigte die Antrige und veranlalite
die Vornahme der Anderung in den Polyptychen, die Durchfithrung der
Insinuation und die Ausfertigung einer mit der Unterschrift des
decemprimus des Magistratus von Syrakus, Flavius Annianus, versehenen
Kopie an die Sachwalter — eben unserer vorliegenden Papyrusurkunde.

0y Hjehe auch oben 8. 2.
1y Vol dagzu die oben 8. 2, Anm. 4 und 8. 8, Aum. 28 angegebene Literatur.
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Die den ravennatischen bzw. den syrakusanischen Gests municipalia |
insinuierte Odovakar-Urkunde hat folgenden Rechtsinhalt®®):

Der Konig hat dem vir inluster Pierius 690 Solidi geschenk:; von dieser
Summe hatte Pierius bis jetzt 650 Solidi empfangen, und zwar 450 Solidi
aus der Massa Pyramitana im Territorium von Syrakus auf der Insel
Sizilien und 200 Solidi aus Einkiinften auf der Insel Meleda in der Provinz
Dalmatien; 40 Solidi hatte Pierius demnach noch zu bekommen. Daher
schenkt ihm nun Odovakar aus der genannten Massa Pyramitana im
Syrakusischen weitere Giiter, und zwar den fundus Aemilianus im Werte
von 18 Solidi, einen Teil des fundus Dubli im Werte von 15 Solidi, 18 Sili-
quen und einen Teil des fundus Putaxia im Werte von 7 Solidi, zusammen
also 40 Solidi und 18 Siliquen.

Der Empfianger der koniglichen Schenkung war der vir inluster
Pierius®). Er ist wohl identisch mit dem im Anonymus Valesianus
und in der Continuatio Prosperi genannten Pierius, der als hoher mili-
tdrischer Befehlshaber unter Odovakar erscheint®) und jedenfalls romischer
Herkunft war®). Wohl derselbe comes Pierius ist es, der im Jahre 488,
wie die Vita S. Severini erzithlt, die Ubersiedlung der romanischen Be-
vilkerung aus Noricum nach Italien leitete®$), Bald nach der Durchfithrung
dieses Auftrages erfolgte am 18. Mirz 489 die konigliche Schenkung; in
der Schenkungsurkunde, die sicherlich als eine Belohnung fiir geleistete
Dienste anzusehen ist, wird der Name bzw. die Adresse des Pierius in
auszeichnender Form dem Namen des Konigs vorangestellt?”) und Pierius
selbst wird vom Konig als inluster et magnificus frater bezeichnet. Bereits
im folgenden Jahre, am 11. August 490, ist Pierius in der Schlacht an der
Adda im Kampf gegen die Ostgoten gefallen).

%) Vgl. auch zum folgenden die Erklirnngen bei Spangenberg, Juris romani
tabulae negotiorum S. 164 und 27; Spangenberg, Urkundenbeweise S. 247 f.; MaB-
mann, Gothische Urkunden Sp. 25—26; Hodgkin 3, 8. 165 f.; Schiaparelli, Raccolta
di documenti S. 117 f.; Arangio-Ruiz . 308.

%) Siche unten das Register 8. 25, — Vgl.: Thomas Hodgkin, Italy and her
ipvaders 476535, 3 (1885), 8. 167 ff., 240; Mommsen, Ostgothische Studien (NA. 14)
3.466, Anm. 1; B. Pace, 1 Barbari ed i Bizantini in Sicilia (Archivio Storico Siciliano,
Nuova Serie 36, 1901 1) 8. 69; Cipolla, Considerazione 8. 396 1. : Heuberger, Vandalische
Reichskanzlei (MIOG. Erg.-Bd. 11, 1929) S. 95; Schmidt, Geschichte der deutschen
Stimme. Die Ostgermanen S. 324,.328 f. und 334.

#) Siehe unten Anm. 38,

#) Vgl. Schmidt, ()st,gm*nmmrnf N, 324, 328,

#)y Mon. Germ. Script. Rer. Cerm. in us. schol. n. 26: Hugipii vita Severini,
rec. Th., Mommsen (1898) &. 53, cap. d4: dum wniversi per comitem Pierium com-
pellerentur exvire; Rudolf Noll, FEugippins, Das Leben des hl. Severin (1947) H. 142,
cap. 44,

#7) Siche oben S. 7, Anm. 23.

%%) Mon. Germ. Seript. Auct. Antiqu. §: Chronica minora sec. IV—VII. 1 (1892)
ed Th. Mommsen 8. 316: Anonymus Valesianus zum Jahre 490 e facta est pugna
super fluviwm Adduam, et cecideruni populi b utraque purte el occisy ;
comes domesti

s est Pierius
VIR YT gilare rinieing e \7Y WA . R P N “
corum 111 idus augusias”, — Mon. Germ. 1 e, & 210: Continnatio
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Uber die in den Gesta municipalia und in der Odovakar-Urkunde
enthaltenen Namen und Sachen siehe auch unten S. 25ff. das Register.

Die Odovakar-Urkunde sowohl als auch der Gesamttext unserer Gesta
municipalia gewéhrt uns, abgesehen vom eigentlichen Rechts- und Sach-
inhalt im engeren Sinne, eine Reihe von Aufschlitssen und Feststellungen
allgemein historischer Art, vor allem aber in Hinsicht auf die Ver-
fassungs, Verwaltungs- und Wirtschaftsgeschichte
Ttaliens im Zeitalter des Odovakar3?); so iiber die Stellung Odovakars
innerhalb des romischen Reichsverbandes als Reichsverweser in Italien
und als germanischer Konig, iiber seinen Titel, tiber den territorialen
Umfang seines Machtbereiches und iiber den Umfang und Inbalt der
von ihm ausgeiibten Rechte, und zwar im besonderen tiber das Recht
der Amterverleihung, iiber die Organisation der Reichskanzlei, des Kanzlei-
wesens und des amtlichen Geschéftsbetriebes in Italien iiberhaupt, {iber
die Zivilverwaltung und die nach Rangklassen gegliederte Beamtenschaft,
itber die Finanzhoheit und die Finanzverwaltung, iiber die Munizipal-
verfassung, die Magistrate und die Kurialen und schlieBlich tber die
Organisation des Grundbesitzes und der Grundherrschaft. Im ganzen
zeigt unsere Papyrusurkunde die unmittelbare Ubernahme der vor-
gefundenen romischen Kinrichtungen durch Odovakar und die Fort-
fithrung und das Fortleben derselben unter der Regierung des Odovakar.

Die Odovakar-Urkunde trigt das Datum 18. Mérz 489, In Hinsicht auf
die allgemeine geschichtliche Lage in diesem Zeitpunkt
sei darauf hingewiesen®?), daf} sich bereits im Herbst 488 Theodorich aut
Grund seines Abkommens mit Kaiser Zeno, das ihm die Eroberung Italiens
ibertrug, vom Sammelplatz Novae aus mit seinen Goten in der Richtung
nach Italien in Bewegung gesetzt hatte. An der Isonzobriicke, an der
Einmiindung der Wippach, erwartete Odovakar die Goten in einer festen
Stellung, wurde aber von der gotischen Ubermacht am 28. August 489
geschlagen; es folgten dann Ende September 489 die Schlacht bei Verona,
am 11. August 490 die Schlacht an der Adda®*) und zu Anfang des Jahres

Prosperi zum Jahre 491 | Odoachar rex-... cum Theudorico bellum indt super fluvio
Adda: sed ut rei desperatae magis adimi quam augert vires solent, Odoachar terga vertens
interfecto Pierio comite, qui bellicts rebus praeeral, Ravennam ilerum aufugit”.

3} Siehe dazu unten den Text S, 17ff. und die Angaben im Wort- und Sach-
register. Vgl ferner: Hodgkin, Ttaly 3, 8. 133 ff.; Mommsen, Ostgothische Studien
(NA. 14) 8. 223 ff., 451 #f.; Cipolla, Considerazioni 8. 353 ff., 445 ff.; Pace, I Barbari
ed 1 Bizantini 8. 1 £f.; Ludo Moritz Hartmann, Geschichte Ttaliens im Mittelalter
L (1923), 5. 1H, 50 £f.; Schmidt, Ostgermanen $. 317 ff.; . B. Picotti, Odoacre
(Enciclopedia Italiana 25, 19356, 8. 1781{.) und die dort angegebenen Quellen und
Literator,

#) Vgl die in der vorhergehenden Anmerkung 39 angegebene Literatur und
dazu Ludwig Schmidt, Geschichte der deutschen Stimme bis zum Ausgang der
Votherwanderung., Frste Abteilung: Die Geschichte der Ostgermanen (1910) 8. 152 ff,

1y Hiehe auch cben .12,



14 Leo Santifaller

493 der AbschiuB eines Vertrages zwischen Theodorich und Odovakar, und

anschlieBend die Ubergabe von Ravenna an Theodorich; bald darauf wurde -

Odovakar von Theodorich im Palast von Lauretum in Ravenna ermordet.

MaBmann??) bezeichnet unsere Odovakar-Urkunde als ,die &lteste
Urkunde in der deutschen Geschichte”. Jedenfalls ist sie die dlteste
Urkunde eines germanischen Konigs, die in einer nahezu gleichzeitig mit
dem Original ausgefertigten Kopie iiberliefert ist. )

5. Kanzlei und Urkundenherstellung.

Bereits oben®) wurde darauf hingewiesen, dafi Odovakar die romischen
Kanzleieinrichtungen und die Organisation des amtlichen Geschifts-
betriebes sowohl in seiner eigenen Reichskanzlei als auch in dem von
ihm verwalteten Italien nicht nur bernommen, sondern auch weitergefithrt
hat. Kine Hauptquelle unserer Kenntnis des Urkunden- und Kanzlei-
wesens Odovakars und Ttaliens zur Zeit Odovakars®) ist nun gerade unsere
vorliegende Papyrusurkunde selbst.

Nach den Angaben unserer Papyrusurkunde wurde das Original der
Odovakar-Urkunde in folgender Weise hergestellt: im Auftrag
des Konigs hat der vir clarissimus Marcianus, notarius regni (notarius
regiae sedis, notarius regis), von Odovakar selbst als notarius noster be-
zeichnet, die Urkunde geschrieben und ihr die von uns oben?®) niiher
beschriebenen #duBleren und inneren Formen der spitantiken Epistola
gegeben. Die eigenhiindige Unterschrift des Ausstellers, wie sie in der
Epistola iiblich war, in unserem Fall also die Untersehrift des Konigs,
hat auf Befehl des Odovakars sein magister officiorum et consiliarius, der
vir inluster Andromachus vollzogen; der Grund, weshalb der Kénig nicht
selbst unterschrieb, war wohl der, daB} er nicht schreiben l((}:xxlte45).

Die kanzleimiflige Behandlung der Insinuation in die Gesta
municipalia und die Ausfertigung der entsprechenden amtlichen
Kopien erfolgte in den Kanzleien der Magistrate von Ravenna und von
Syrakus. Diese letzte Ausfertigung, die uns jetzt vorliegende Papyrus-
urknnde, ist, wie es scheint, von einem Schreiber des Syraktm&nisclmn
Magistrates namens Leo geschrieben und wurde von einem Mitglied des
syrakusanischen Magistrates, dem wvir laudabilis et dﬂcamprimuﬂ? Flavius
Annianus eigenhiindig unterschriebent?).

) MaBmann, Cothische Urkunden Sp. 25-—26,
) Siehe 5. 1.

44)

)

45

Vgl dazu die oben $.7, Anm. 22, angefithrie Literatur.
Siehe oben S. 6ff.

%) Vgl im allgemeinen die oben 8. 8, Anm. 26, angegebene Literatur; im
besonderen vgl. Marini 8. 273; Hodgkin 3, 8. 167; Mommsen S. 460 N. 1; Pace
S. 695 Bresslau UL, 1, S. 190; Schmidt, Cetgermanen S, 460 N. 1.

47y Siehe auch oben 8. 3.
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Anhang.

Im Anschlusse an die Ausfithrungen iber die Urkunde des Konigs
Odovakar sei auf eine bei dem Mailinder Historiker Tristano Calchit
(c. 1462-c. [1507—16]) erwihnte®®), im Auftrage des Konigs Odovakar
durch dessen mailindischen Vikar Flavius Paulus Andreas, wohl in Mailand
ausgestellte, heute allerdings verschollene Papyrusurkunde hingewiesen?®);
der Empfiinger ist Vigilius vir in Liguribus illuster; da in den Kimpfen
wihrend des Monats September 489 Ligurien an Theoderich verloren
ging®), darf man annehmen, daB die Urkunde vor dieser Zeit ausgestellt
wurde. Der Inhalt der Urkunde ist dem Inhalt unserer Odovakar-Urkunde
verwandt — es handelt sich in beiden Fillen um die Schenkung von
Lindereien — nur daB in der Mailinder Urkunde die Schenkung im
Auftrag des Konigs durch dessen Vikar erfolgt, wihrend in unserer
Odovakar-Urkunde der Konig selbst als Aussteller erscheint.

Die Textstelle bei Tristano Calchi®) lautet: ,,Tunc [talia omnis
Odoacri®®) paruit, qui Romana wrbe potitus eorum bona publicat, qui sibi
adversati fuerant; ex quibus Vigilio viro in Liguritbus illustri non tam ereptae
quam commutatae opes sunt. Hwlat tabula antiqua ex papyro: qua Flavius
Panlus Andreas Odoacris®) vicarius Mediolani agens ex regio mandato curat
rependi Vigilio in Beneventanis et Campano agro fundum Phormianum™),
massam Ododianensem et Venticanensem et Vessanam et Cilicensem, quae
ex iure nobilissimae, ut inguit, Placidice regio fisco advolvebantur®)”.

Text.
489 Mirz 18, Ravenna.

Konig Odovakar schenkt dem vir inluster Pierius Einkiinfte aus
genannten Giitern bei Syrakus: inseriert in Gesta municipalia von Ravenna
bzw. von Syrakus, dazu in den syrakusanischen Gesta die Besitzeinweisung.

Orig.: fehlt. .

Nicht viel spiitere (nach 489 Mirz 18 — vor 490 Ende August) Ko pie
der Bintragung n die Gesla municipalia von Syrakus auf Papyrus in Rollen.-
form, heute erhalten tn vier Stiicken:

18) Uther Tristano Calchi vgl. Eduard Fueter, Cteschichte der neueren Historio-
graphie 3. Aufl. (1936), S. 110 ff.

) Vgl. zum CGlanzen: Carlo Tanzi, Un papiro perduto dell’epoca di Odoacre
(Archeografo Triestino, Nuova Serie 15, 1890, S. 413—4186), der wohl als erster auf
diese Stelle aufmerksam gemacht hat; siehe auch Neues Archiv 15, 1880, 8. 425 n, 111,

50y Vgl. Hodgkin 3, S. 211 £, 217 £, 238 ff; Schmidt, Ostgermanen (1910)
S. 162 ff.

81} Wy ist Calehis Werk Historiae patriae libri XX1I, dessen Autograph unter
der Signatur A 188 inf. in der Biblioteca Ambrosians zn Mailand aufbewahtt wird
und das 1627--28 zu Mailand im Druck erschienen ist {(Tanzi 8. 413; Fueter 8. 110).
Die betreffende Stelle steht im Manuskript fol. 42, im Druck 8. 85. Unser Text folgt
Tanzi, der sowohl den Druck als auch das Manuskript bentitzt hat.

#2) Manuskript und Druck: Gdoacre. 53} Manuskript und Druck: Odogerus.

8y Druck: Phormanum. 85} Manuskript: advolvebe

2 MIOG., Bd. 60,
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1. Kolumne | in einem Shick, 28 hoch x c. 144 breit (cm):
11. Kolumne § Neapel Biblioteca nazionale

111. Kolumne: ¢. 29 h. x 66 b. (cm) ] dret Stiicke, zusammen
1V. Kolumne: ¢. 29 h. X ¢. 77 b. (ecm) ; ¢. 29 h. X 202 b. (cm): Wien
V. Kolumne: ¢. 29 h. x ¢. 59 b. (cm) J Nationalbibliothek

demnach zusammen: ¢. 29 h. x 346 b. (c¢m).

Drucke bzw. Teildrucke usw.: Scipio Maffei, Istoria diplomatica
(1727) 8. 138—143 (gibt nur den zweiten Teil unserer Urkunde); Antoine
Terrasson, Histoire de la jurisprudence Romaine (1750), Veteris iurisprud.
Rom. monumenta S. 63n. 78 (2. Teil) : Gaetano Marini, I papiri diplomatics
(1805) S. 128—130 n. 82 und 83 (vollstindig); Ernestus Spangenberg,
Juris romani tabulae megotiorum sollemnium (1822) S. 164—173 n. 27
(vollstindig); Ernst Spangenberg, Die Lehre von dem Urkundenbeweise in
Bezug auf alte Urkunden 2 (1827), 8. 247—253 n. 102 (vollstindig) ;
H. F. Mafimann, Die gothischen Urkunden von Neapel und Arezzo (1837)
Sp. 25—28 (vollstindig) ; Thomas Hodgkin, Italy and her invaders 476-—535,
3 (1885), 8. 166 f. (nur die Odovakar-Urkunde),; Biagio Pace, I Barbari
ed © Bizantini in Stweilia (Archivio Storico Siciliano, Nuova serie, 36, 1911)
8. 64—68 (vollstindig),; Luigi Schiaparelli, Raccolta di Documenti latini
1. Docwments romani (1923) 8. 117—125 n. 66 (vollstindig); Karl Brandi,
Urkunden wnd Akten, 3. Aufl. (1923), S. 11—13 n. 8 (unvollstindig) ;
Fonles iurts Romani antejustiniani 3. Negotia ed. Arangio-Ruiz (1943)
8. 380-—315 n. 99 (vor 4912) folgt in der Hauptsache dem Text von Schia-
parelli unter entsprechender Beriicksichtigung der Lesarten von Maring,
Spangenberg und Brands.

Brwihnungen usw.: Th. Mommsen, Ostgothische Studien (Neues
Archiv 14, 1889) S.460 N.1, 464 N.5; Bruno Hirschfeld, Die Gesta
muwnicipalia. in romischer und frithgermanischer Zeit (1904) S. 15; Karl
Brandi, Der byzantinische Kaiserbrief aus St. Denis (Archiv fiir Urkunden-
forschung 1, 1908) 8. 73 N. 1, 80, Curlo Cipolla, Considerazions sul concelto
di Stato nella monarchio di Odoacre ( Rendiconti della R. Accademia dei
Lancei, Classe di Scienze morali, stoviche e filologiche, Serie V., wol. 20, 1917 )
an verschiedenen Stellen, insbesondere S. 456; Harry Bresslau, .ff(i?tdb?l,ch
der Urkundenlehre 1 (1912), 8.190; Giamnino Ferrari, Richerche sul diritto
ereditario in Occidente nell’ alto medioevo con speciale riguardo  all’ Italia
(1914) 8. 37, 207 N. 1; Henry-Bartlett van Hoesen, Roman Cursive Writing
(1915) 8. 146—748 n. 79; Roberto Cessi, | Regnum’ ed S Impertum”’ i;z
Ltalie. Contributo alla storia della costituzione politica d'Ttalia dalle caduta
atle ricostruzione dell’ Impero Romano d'Occidente (1919 ) 8. 208 . Harold
Steinacker, Die antiken Grundlagen der frihmittelalierlichen Privatuwrkunde
{; 7 9%7 ) S.’ 78 N. 4; .Lu,fji'zmlgf‘s.'(:li,m/idf, Die Ostgermanen (1941) 8. 324 N. 4;
J. C. Naber, De rebus mobilibus et immobilibus ( Rivista storica del diritio
idabiono 14, 1941, S. 40 ff.).
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1. Kolumne.

1.1) [Petronio Probino v(iro) c(larissimo) consule, sub die ...,

Syracusis, apud Flavium Annianum, virum laudag)ilem,

agentem vices magistratus, praesentibus Amantio, viro

perfectissimo, decemprimo ... actores Pierii viri inlustris
dixerunt: ,,Offerimus gesta a magistratibus colendis curiae

Ravennatis nobis edita. Petimus gravitatem vestram, ut ea a

competenti officio suscipi iubeatis, legi atque actis indi.” 1)

[Cumque suscepta fuissent, ex officio recitatum est: Probino

v(iro) c(larissimo) consule, sub die ..., Ravennae, apud

Aurelium Virinum mag(istratum), praesentibus Melmi-

nio. ...Jano princip[alibus, actolres Pieri v(iri) i(nlustris)

d(ixerunt)?): [,, Quoniam?) praecellentissi jmus rex Odo[vac Jar

d(omnus) [n(oster)] ,

3. Jad magnificum patronu]m [nojstrum Plerium v(irum)
i(nlustrem) conferr[e] dig[naltus ef[st fulndum Aemilia-
nu[m], presta[njte[m] solidos numero decem et octo, nec

[nJon et partem fuadi Dub[li] que

1y Die erste Zeile ist ginzlich zerstort. Das Formular, zum Teil auch der folgenden
Zeilen, lifit sich in der Hauptsache aus anderen, vollstindiger dberliefertern Gesta mau-
nicipalia erginzen, z. B. Schiaparelli, Raccolia 8. 113 n. 65, S. 126 n. 67. Wir folgen
im wesentlichen der Rekonstrukiion von Spangenberg, Die Lehre von dem Urkunden-
beweise 2, S. 247 n. 102, der sich auch Arangio-Ruiz S. 309 anschlieft; siehe dazu auch
Schiaparelli l.c. 8. 118 N. 2. — Dafs an der Spitze der Gesta municipalia eine Datierung
gestanden hat, wissen wir aus den vollstindiger erhaltenen Texten, z. B. Schiaparelli 1. c.
S. 114, 126, die Datierung fehlt in der Spangenbergischen Rekonstruktion bzw. wird nur
durch Punkte in der ersten Zeile angedeutet; auch Schiaparelli S. 118 gibt keine Rekon-
struktion, wohl aber bemerkt er S. 118 N. 2 il documento principiave colle data’ und
rekonstruiert die Datierung an der Spitze der ravennatischen Gesla (siche unseren Text
oben Kol. 1 Zeile 2). Wir haben oben im Text versucht, mit Hilfe der Texte bei
Schiaparelli 8. 114, 118 und 126 die Datierung der syrakusamischen Gesta zundchst
wenigstens formal zu rekonstruieren ; in Hinsicht auf die Rekonstruktion der Datierungs-
merkmale, Juhr und Tag, ist folgendes 2u bemerken: Uber den Gang der genannien
Amtshandlung sind wir durch die Gesta selbst genaw unterrichiet, wnd zwar Dalum
der Odovakar-Urkunde 489 Mdirz 18, darawf Insinuation in Ravenna, sodann Insinud-
tion in Syrakus und Ausfertigung der vorliegenden Urkunde (siehe oben 8.2, 11).
Man darf nun annchmen, dafi die syrakusanische Insinuation micht sehr lange Zeit
nach dem 18, Mirz 489 und doch wohl noch im Konsulatsjuhy des Probinus, also noch
im Jahre 489 erfolgt sein diirfte; als duperste Grenze, also als terminus ante guem, wire
zundichst wohl der Tod des Pierius am 11. August 490 anzusehen (siche oben S.12).
Der Name des Konsuls ergibl sich aus der Odovakar-Urkunde wnserer Gesta (siehe
den Text S. 19 Kol. IT Zeile 6); siehe auch die oben 8 8§ N. 26 angegebene Literalur.
Spangenberg S. 262 f. versucht in unseren syrakusanischen Gesta auch eine Schlufi-
dutierungsformel am Bwde der Urkunde zu rekonstruieren ( siche unten unseren Text S.24
N. 71), doch vermag ich auf dem an den in Frage kommenden Stellen gut erhaltencn
Papyrus keine Spuren einer Datierungsformel festzustellen (vgl. auch das Faksimilen.V ).
2y Der Beginn der zum grifiten Teil ebenfalls zerstirten zweiten Zeile kann nur
wngefihr festgestellt werden. 3y Abgekiirzt: dd.
8 Maring 8. 128 Zeile 1 und Mapmann Sp. 25 Zeile 1: quando; Schiaparells
N, 118 Zeile 4—5 und Brandi S. J1 Zeile 17 quoniam.

b
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4. [remansit, presta]ntem solidos. q'uinde‘cim ac siliquas decem 13. [Pyramitana] masa?), solidos quadringentos quinquaginta;

et octo, adque partem f.undl Put.axme""), quae prestat per ' B et in provincia Dalmatiarum insulam Melitam, [d]ucent[os

; Tanuarium et O[c]]t?embm.xtn“) solidos se_ptgms_ . so]lidos!®) pensitantem?!); reliquos ergo solidos quadragm[t&]
. [ex corpore malssae Pyramitanae in provincia Sicilia, a-

[ cusalr;% territo]rio con}sltitutos de qua? re paginam donatizflis 14. [de partlem tuam'?) in s(upra)s(seriptam) massam fundos

id est: Aemilianum, prestantem solidos decem et octo, et

regiae prae manibus gerimus, quaesumus [plart[em fulndi Dubli, quae remansit, solidos quindecim!?)

6. [laudabilitatlem vestram, ut eadem a conpetenti officio p qua q

suscipi iubeatis, legi, et actis indi; deinde, quoniam v(ir) siliquas
i(nluster) adque magnificus magister officiorum et con- 11 Kol
siliarius d(omnus) n(oster) olumne.

7. [Androma]chus ex ac civitate Romae profectus est, qui iussu 1. [decem et octo, nlec non et [palrtfem fundi Putalxiae,
regio in ipsa largitatem suscribsit, ad Marcianum v(irum) quale') prajes[tat's) per IJanuarium et Oct[embium solidos]
c(larissimum) notarium regni eius, qui ipsam donationem septem, s(upra)s(cripto) territorio c[ons]titutos, volentes
scribsit, supplere

8. [pergere u]na nobiscum iubeatis, adquo praesentes principales 2. [summ]am superius conp[rlaehenfsam, plraesenti donatione

viros et exceptorem, ut dum eius nobilitati ipsa pagina in t[e] cum omni iure suo omnibusqufe] ad se pertinentibus
donationis hostensa fuerit adque relectam iure directo transcribimus, adqule]
9. [si a sua®") nobijlitatem scribtam agnoscit, vel in eadem iussu 3. ad tuum dominium optima profitemur lege migrasse, quos
regio Andromachus suscribserit, aut si iussum sit gestis utendi, possidendi, alienandi, vel ad posteros transmittendi
adlegari, his actis aedicere non gravetur”. Aurelius livero potiaris arvitrio. Quam

10. [Virinus magistratjus d(ixit): ,,S{ul]scipiatur pagina regiae 4. donationem Marciano v(iro) c(larissimo) notario nostro
largitatis summa cum beneratione, quae offertetur, et a seribendam  dictavimus, cuique Andromachum  v(irum)
conpetenti recitetur officio.” Cumque tradita et recitata est: i(nlustrem) et magnificum, magistrum officiorum, con-
Urkunde des Kiénigs Odovakar: siliario nostro, pro

11. ,,{Viro inlustri] et magnifico fratri Pierio Odouacar?) rex, Ex 5. nobis suscribere iussimus, tribuentes adlegandi fiduciam,
sexcentis nonaginta solidis, quos magnitudini tuae humani- ita ut al®) tuis actoribus fiscalia tributa solvantur. Actum
tas nostra devoverat conferendos, sexcentos Ravenna, s(ub) d(ie) quinto decimo

12. [quinquaginta i]Juxta nostrae donationis tenorem viri sublimis : 6. kal. aprilium, Probino v(iro) c(larissimo) consule”. Kt alia
comitis et vicedomini nostri Arbori®) didicimus [sluggestione ‘ manu suscribtio: , Incolumen sublimitatem tuam divinta!?)
contraditos, id est: intra p(rovinciam) S(iciliam), Syracu- tueatur, domine, inlustris et magnificae frater”
sano territorio, (Ende der Urkunde des Konigs Odovakar.)

%) Die Lesung ist unsicher; der zweite Buchstabe ist nicht mehy deutlich zu erkennen. % Orig.: masa; Maring S. 128 Zeile 12 und Mafmann Sp. 25 Zeile 12 mass.;
Marini 8. 128 Zeile 3: Pu(a)taxiae; Mafmann Sp. 25 Zeile 3: Pataxiae (und in der Schiaparelli 8. 120 Zeile 6 wund Brandi 8. 11 Zeile 37; masa; Arangio-Ruwiz S, 310
Fufinote : Pataxiae?); Schiaparelli S' 119 Zeile 3: Potaxiae; Brandi S. 11 Zeile 15 massa mit Anmerkung.

Putaxiae. 10) Orig. . sodidos; es muf heifen: solidos; Maring S. 128 Zeile 12, Mafmann

8 Marini S. 128 Zeile 3 und Mapmann Sp. 25 Zeile 3: Octedium; Schiapa- 8p. 25 Zeile 12, Brandi 8. 11 Zeile 38: solidos; Schiaparells S. 120 Zeile 8. sodidos
relli S. 119 Zeile 4 und Brandi S, 11 Zeile 16 : Octembium. mit Korrektur in Anmerkung 3. 1y Das zweite n diber der Zeile %arhg(»tmgm.

82y Arangio-Rwiz S. 310 si per suam, 2y tuam ist dewtlich zu sehen. Marint S. 128 Zeile 13, Mafmann Sp. 25 Zeile 13,

7y Bs ist jedesmal (siehe auch witen §. 20 Kol. 11 Zeile 11) gunz dewtlich Odouacar Brandi 8. 11 Zeile 39 de prefatam summam; Schiaparelli S. 120 Zeile 8 de partem
geschrieben. Marint S. 128 Zeile 10 wnd 129 11 Zeile 4. Odovacar, Mafmann tuam, %) Es miifle ein ac folgen.

Sp. 85 Zeile 10 und Sp. 20 Zeile 24 und Arangio-Buiz 8. 310 wnd 311 : Odouacar bzw. Wy Marimi 8. 128 11 Zeile I, Mafimann Sp. 26 Zeile 1, Brandi 8. 11 Zeile 42
Odouacris; Sehia;v(zrelli 8. 118 Zeile 26 und 8. 121 Zeile 22, Brandi S. 11 Zeile 32 und qui; Schioparelli 8. 120 Zeile 13: quae.

8. 12 Zeile 25 : Odovacar bzaw. Odovacris, — Das erste O korvigiert, viellcicht aus e, — ¥y Maring S. 128 IT Zeile 1, Mafmann Sp. 25 Zeile 1, Brandi S. 11 Zeile 42
Vgl Schmidi, Ostgermanen S. 317 Awmerkung 2. prestat; Schiapareli 8. 120 Zeile 14: praestat.

8y Marint 8. 128 Zeile 11 und Ma/f%;fzrwm Sp. 25 Beile 11: Ardori; Mommsen %) & dber der Zeile nachgetragen.

8. 464 N. 1 und Schmidt, Ostgermanen 8. 323 f., 329 schlieflon sich dieser Lesung an und ) Orig.: divinta; es mufi heiffen divinitas. Maring S. 128 11 Zeile 6, Brondi
schreiben immer Avdor, Schiaparells 8, 120 Zeile 3-—4 und Brandi 8. 11 Zeile 35 : Arbori. 8. 12 Zeile 12 divinitas; Mafmann Sp. 26 Zeile 6 : divin®; Schiaparelli 8. 121 Zeile 4:
divinta mit Korrellur in Anmerkung 1.
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7. Regestum s(ub) d(ie) et loco quo supra. — Magistratus d(ixit):
,,Quod lectum est, actis indetur””. Et adi(ecit)!8): , secandum
petitionem vestram vel tenorem paginae regiae largitatis

8. recitate, necessae mae est, una vobiscum et praesentes-prin-
cipales viros ad'®) exceptorem pergere ad Marcianum v(irum)
c(larissimum) notarium regiae sedis, ut, dum pagina.

o

. donationis, quae recitata est, hostensa fuerit eius nobilitati
adque relecta, si a sua honorificentia conscribta regio iussu
agnoscit, vel v(irum) i(nlustrem) magistrum

10. officiorum et consiliarium regni eius Andromachus suscribsisse

nobit?®), his actis absque sui iniuria edicere non gravetur’.

Cumque ad Marcianum v(irum) c(larissimnum)

11. perventum fuisset, adque eidem paginam largitatis hostensa
et relecta est, Marcianus®), v(ir) c(larissimus) notarius
d(omni) n(ostri) praecellentissimi regis Odouacris?), d(ixit):

12. ,,Paginam regiae largitatis, quae mihi hostensa adque relecta
est, iussu regni eius a me scribtam agnosco, in qua etiam ex
praecepto regio v(ir) i(nluster)

13. et magnificus magister officiorum et [con]sili[a]rius d{omni)
n(ostri) regis Andromachus suscribsit et praecepit eam
adlegari his actis profiteor’”’. Et [palulo [polst

I11. Kolumne,

1. regressu[m a]d pub[l]ic[u]m?) praesentibus quibu[s s]upra®)
magistratus d(ixit): ,,Acc[epta res]ponsione Marcia[ni®) v(iri)
c(larissimi) not(arii), qJuid nufn]e praesen[tes actores fieri]

18) Orig.: et adi mit folgendem Abkiirzungszeichen. Marini S. 128 I1 Zeile 7 :
et adi.; Mafimann Sp. 26 Zeile 7: et ad Js; Schiaparelli 8. 121 Zeile 8: et adi (ecit);
Brandi 8. 12 Zeile 16: adjecit.

1%) Orig.: ad; es mupf heiffen et. Maring S. 129 II Zeile 1, MaBmann Sp. 26
Zeile 6: ad; Schiaparelli S. 121 Zeile 11, Brandi S. 12 Zeile 17 : ad mit Korrektur in et.

2} Orig.: nobit. Marini 8. 129 II Zeile 3: nobis; Mafmann Sp. 26 Zeile 10 :
nodit; Schiaparelli S. 121 Zeile 11, Brandi S, 12 Zeile 21: nobit; Arangio-Ruiz
S.311 N. 4. pro novit. .

1) Orig.: Marcianius; so auch alle Bditoren.

22) Svehe oben S. 18 Anmerkung 7.

®) Schiaparelli S. 122 Anmérkung 1 wvermutel, dafi mit Ricksicht auf den
verfiigbaren Rauwm das m ibergeschrieben ist. Maring 8. 129 I1I Zeile 1: regressum
apud .. us; Mafimann Sp. 26 Zeile 1: regressi ad pudlicum; Schioparelli §. 122
Zeile &, Brandi S.12 Zeile 30 regressum ad publioum.

) Marini 8,129 11T Zeile I: .. entio .. us.. ps(ria(n) magistratas; Mafmann
Sp. 86 Zeile 1: quidus supra magistratus; Schicparelli S, 122 Zeile §—g Brandi
§. 12 Zeile 30: quibus supra magistratus.

) Orig. Mariciaf{ni]. Marini 8. 129 111 Zeile 1, Mafmann Sp. 26 Zeile T, Brandi
8. 12 Zeile 31: Marciani; Schiaparelli S. 122 Zeile 7: Mariciani.
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2. desiderant ?’.  Actores v(iri) i(nlustris) et magnifici Pieri
d(ixerunt):2%) | Petimus laudabillijtatem v([estra]m, ut
gesta nobis a conpetenti officio edi iubeat[ils

3. ex more”. Aurelius Virinus magistratus d(ixit): ,, Ut petistis,
gesta vobis edentur ex more”. Et alia manu suscribtum
fuit: Melminius [Alsinius®)

4. pro Aurelio Virino magistrato glelsta aput eum habita re-
cognovizs),

5. Mag(istratus)?) d(ixerunt)30): ,,Gesta gestis nectentur, [adque]
si quid aliud est agendum, inter acta designetu.”. Actores
Pieri v(iri) i(nlustris) d(ixerunt)®): ,, Quoniam Gfre]gofrius
v(ir) d(evotus)]

6. chartarius ad praedia tradenda nobiscum videtur esse directus,
quesos®) gravitas vestra, quoniam i[n}%) praesenti [no]b[is-
cum est, %) '

7. ut quae ei pro patroni nostri utilitatem videntur iniuncta,
possit una cum gravitate vestra adimplere”.

8. Mag(istratus)®) d(ixerunt)®): | Ingrediatur Gregorius v(ir)
d(evotus) chartarius, quem praesentes actores Pieri v(iri)
i(nlustris) pop[os]ecerunt®®)”’: Kt cum ingressus fuisset,

9. mag(istratus)®”) d(ixerunt)®): | Quae devotioni tuae a praesen-
tibus actoribus dicuntur iniuncta int[ejr gesta deprome’.
sregorius v(ir) d(evotus) chartarius d(ixit): ,,Certos®?)

¥ Die Lesung ist wicht ganz sicher. Marini 8. 129 111 Zeile 4: Melminius . .
us .. v.l.; Mapmann Sp. 26 Zeile 3: Melminius cons. sirac.; Schiaparelli S. 122
Zeile 18—14, Brandi 8.12 Zeile 36 : Melminius Asinius wnd Schiaparelli Anmerkung 6 :
vocabolo incerlo.

28) s folgt eine Art Interpunkiionszeichen in der Grundform eines q. — Hier endel
der Tewt der Kolumme III bei Brandi.

) Abgekiirzt: Magg. — Arangio-Ruiz S. 312 N. 6: scilicet Syracusani, quibus
omnia quae praecedunt, Ravennae scripta, ab actoribus Pierti exhibita erant.

30) dbgekiirzt: dd.

) Abgekiirzt: dd.

) Mir scheint die Lesung cquesos sicher; Marini S. 129 111 Zeile 6, Mafmann
Sp. 26 Zeile 6 queso; Schiaparelli 8,122 Zeile 21 und Anmerkung 8 héilt die Lesung
quesus oder quesos fir méglich,; Arangio-Rwiz S. 312 quesa(mu)s; sinngemiff muf
es heiffen; quesumus,

) Die Lesung von in bis est erscheint infolge des stark zerstirten Papyrus
unsicher; wir geben die Rekonstruktion von Schiaparelli 8. 122 Zeile 21 und S. 123
Zeile 1. Maring 8. 129 111 Zeile 6 quoniam in q .. uso ..; Spangenberg, Die Lehre
8. 251 quod iam ingrediatur; Mafmann Sp. 26 Zeile 6 : quoniam in praesenti {e)s(t)
ille diiudicet, .

By Abgekiirzt : Magg. ®y Abgekirzt: dd.

) Marind 8. 129 IIT Zeile 8: po .. 4 .. e[nblur; Spongenberg . 251
plraesentem esse profitenjbur; Schioparelli 8. 123 Zeile 5: pop{os)cerunt,

31y Abgekiirzt: Magg. 18y Abgeliirat: dd.

WY Nicht mehr vollig sicher erkemnbar. — Marini 8. 129 111 Zeile 8, Malmann
Sp. 27 Zeile 9 d.certos; Schiaparelli 8. 123 Zeile 9: d(ixit): ,,Certos.
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10. fundos ex corpore massae Pyramitanae ad supplendam
summam s(upra)s(criptam), sicut praeceptorum ad me
datorum textus eloguitur??),

11. una cum vestra gravitate oportet, praesentibus actoribus
praefati v(iri) i(nlustris) Pieri, legibus traditionem fieri,
ut possimus tantis et ta[libus}*) .

12, praeceptis paricntiam commodare; unde, si iubetis, eamus ad
eandem??) praedia, et traditio celebretur”.

13. Mag(istratus)®) d(ixerunt)*): , Quoniam noblils invacum?)
est in actibus publicis et non possumus egred[i] civitate,
recipiens®®) [Amantiuls v(ir) p(erfectissimus) decem-
primus®’) unfa cum actoribus ac}®)

1V. Kolumne,

1. cum devotion[e] et a[lac]ritat[e]*?) et praesenti[bus acto]ri-
bus Pi[eri] v(iri) i(nlustris) [traditio] corporalis proveniat®)”,
Et%) cum hodie ambulassent et pervenissent.

2. ad singula praedia, adque introissent [...%) voc[arent
dominiuJm?®?) et inquilinos sive servos et circuissent omnes
fines, terminos, agros, arbos cultos

*%) Dieletzten Buchstaben teilweise zerstint. — Maring S. 129 I11 Zeile 10, M. afmann
Sp. 27 Zeile 10, Schiaparelli S. 123 Zeile 12 eloquitur.

) Die letzten Buchstaben teilweise zerstort. — Marind 8. 129 111 Zeile 11, Mafi-
mann Sp. 27 Zeile 11, Schiaparelli 8. 123 Zeile 15 : talibus.

2) Orig.: eandem.

13) Abgekiirzt: Magg. ) Abgekiirzt: dd.

%) invacum st deutlich zu lesen. Marini 8. 129 111 Zeile 13: nobis insistendum
est; Mafmann Sp. 27 Zeile 13, Schiaparelli S. 123 Zeile 17—18 : nobis invacum est,
mit Anmerkung 6: per invacuum == non vacuum o in vacuum ?

*%) Dre Lesung ist nicht ganz sicher. Marini 8. 129 111 Zeile 13 gibt nur Punkte;
Mafmann Sp. 27 Zeile 13 : praesens; Schiaparelli 8. 123 Zeile 19 : recipiens,

47) Abgekiirzt: X primus.

‘%) Die letzten Worte dieser Zeile sind stark zerstort, daher erscheint die Lesung
unsicher. Marini S. 129 III Zeile 13: egredi. . f(r)i. . .ia su(scipiatur); Spangenberg
8. 2561: egredi [omnes, pagina] r[eglia sulscipiatur]; Mapmann Sp. 27 Zeile 13:
un(a cum actoribus acy; Schiaparelli . 123 Zeile 20 : unla] mit Anmerkung 8: der
Rawm ist so grof3, daf, jalls nicht ein Stick von Anfang an [reigelassen wurde, die
Rekonstruktion wnvollstindig erscheint.

%) Die Lesung ist unsicher. Marini §. 129 1V Zeile 1. cum devotione et . . .3
Spangenberg S. 251: [clum devolione et . . [a] Gre[gorlilo Amantioqule; Mafmann
Sp. 27 Zeile 1: cum devotione tus pergat ob; Schiaparelli S. 123 Zeile 20 cum de-
votionfe] et a[lac]ritatfe] et.

50 Marims 8. 130 IV Zeile 1: priolven ... ; Spangenberg 8. 251 proven[tum
suum aceipiat]; Mafmann Sp. 27 Zeile 1: proven(i)et . . . Schiaparelli 8. 124 Zeile 1 :
proveniat. %) Hier begimni wieder dey Text bei Brandi 8. 12 Zeile 38.

%) Der Rawm wmeischen introissent und dem zweiten m von dominium in einer
Breite von zirka 8 om ist stark zerstort wnd daher erscheint die einstige Schrift kawm zu
entziffern, halbwegs deutlich sind die Buchstaben voe. Marini S. 130 FV Zeile 2 :
mmtroissent . . . m et inguilinos; HMapmann Sp. 27 Zeile I : introissent ub elomjvoca(renit
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3. vel incultos seu v[ineas]®), et traditio corporalis celebrata
fuisset, actoribus Pieri v(iri) i(nlustris) nullo contradicente,
et alio die ad civitatem reversi fuissent et

4. in publicum pervidissent™), magistratos®) [A]manfius v(ir)
plerfectissimus) decem[primus d(ixit)]: ,,Secundum prae-
cepta regalia vel sublimia adque iussionem vestrae lauda-
bilit(atis)5®)

5. perreximus ad p[rlaedia, quae superius clon]tinentur et
praesenti[blus actoribus, una cum praesenti Gregorio
v(iro) d(evoto) chartario, traditionem fecimus, nullo
contra -

6. dicente, et ideo oportet praesentes actore[s] inter acta vestrae
grav[itat]is fateri, sibi®?) traditionem facta®) praediorum
s(upra)s(criptorum) et si parati sunt, pro isdem singulis

7. quibusque annis fiscalia conpetentia persolvere”.

8. Mag(istratus)®®) d(ixerunt)®?): , Audierunt praesentes actores
prosecutionem®?®)  Amanti v(iri) p(erfectissimi) decem-
primi®t), fratris et concurialis nostri, et quid ad haec
dicunt 2 Actores Pieri v(irl) i(nlustris) d(ixerunt):

9. ,,Certum est nobis per praesentem Amantium decemprimum
atque Gregorium v(irum) d(evotum) chartarium tradi-
tionem nobis factam praediorum s(upra)s(criptorum) nullo
contradicente,

(dominin)m et inquilinos; Schiaparelli S. 124 Zeile 3: introissent[. .. m et inquilinos;
Brandi 8. 12 Zeile 39: introissent — — et inquilinos; Arangio-Ruiz S. 313: introis-
sent[.....]m et inquilinos.

53) Die Stelle ist stark zerstort und daher die Lesung unsicher; die Rekonstruktion
von Mafmann Sp. 27 Zeile 3 vineas erscheint mdaglich; die Buchstaben v, e und
vielleicht auch s oder noch wahrscheinlicher ein allerdings nicht zum Worte vineas
gehiriges ¢ scheinen erkennbar. Marine S. 130 IV Zeile 3: seu ... ety Schioparells
S. 124 Zedle 5: seu u{...] et; Brandi S. 12 Zeile 40: sen — — —, et.

) Orig. pervidissent, wohl anstalt pervenissent (Brandi S. 12 Anmerkung 4).

Yy K folgt ein Raum wvon zwei oder drei Buchstaben, wvielleicht war der Raum
unbeschrieben (Schiaparelli S. 124 Anwmerkung 2); Marini S. 130 1V Zeile 4: magi-
strat . ... Amantiug; Spangenberg S. 252 magistra[tibus praesentibus]; Mafmann
Sp. 27 Zeile 4 und Brandi S. 12 Zeile 42: magistratos Amantius; drangio- Ruiz
8. 314 N. 1: pro — atus,

6) Orig. vestrae laudabilit(atis) v(estrae); siehe auch Schioparells S, 124 N. 3.
Marini 8. 130 IV Zeile 4. vestrae laudabilitat; Spangenberg S. 252, Schiaparells
8. 124 Zeile 11, Brandi S. 12 Zeile 43 vestrae laudabilitatis;, Mafmann Sp. 27 TV
Zeile 4. vestrae Inudadilita’.

) Orig. ganz deutlich sibi. Maring S. 130 TV Zeile G: sibi; Mafmann Sp. 27
Zeile 6: sidi; Schiaparell S. 124 Zeile 16 sibi; Brandi 8. 13 Zeile 2. ubi.

58) Orig.: facta. Maring, Mafmann, Schioporelli 1. c.: facta; Brandi 1. c.:
factalm].

9y Abgeliirzt: Magg. 80y Abgelkiirzt; dd.

80s) Arangio-Buiz 8.314 N. 3. ,, Proseculio esi alicwins rei s ‘atio, Imsinuelio,
quae modo fit scriptio ... modo verbis” ... 8y Abgelirzt: X primi.
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10. et parati sumus singulis annis pro el[a]dem praedia fiscalia
conpetentia solvere, unde rogamus, uti iubeatis a polypthicis
publicis nomen prioris dominii

11. suspendi et nostri dominii adseribi. Gesta quoque allegationis
praeceptorum®?) adque traditionis nobis cum vestra su-
sc[rilbtione edi iubete”.

V. Kolumne.

1. Flfa]vi(us) Annfianus v(ir) audabilis), Zlenon®) v(ir)
v(enerabilis) [... et]®) Petrus wv(ir) p(erfectissimus)
decem[pr]imus®) agentes magisterium

. pro filiis sufis] di(xerunt)®®): , Confessionem®’) praesentum
actorum Pieri v(iri) i(nlustris) acta retinebunt,

3. unde erit nobis cura, de vasariis publicis nomen prioris domini

suspendi

4. et vestri dominii adseribi. Gesta quoque actionis cum nostra

. suscribtione vobis dabuntur ex more®8)” : Fl(aviu)s®) Annianus
v(ir) l(audabilis) et decempr(i)m(us)™) civit(atis) Syra-
cu(sarum) et agens

6. magisterium™) pro filio meo Esnate v(iro) p(erfectissimo)

decemprimo™) legi, agnovi, suscribsi tam pro eodem, quam

o

Ot

%) Die ersten Buchstaben dieses Wortes erscheinen etwas wndeutlich; die Lesung
15t bei allen Editoren einheiilich praeceptorum.

) Vom Z erscheint noch der Schlufstrich erkennbar (Schiaparelli S. 125 Anm. 1).

™) Nach vir venerabilis folgt ein zerstérter Raum von zirka 2 cm, an dessen Ende
vielleicht noch Spuren eines et zu erkennen sind. Marini S. 130 V Zeile 1 Annianus. .
et ... us agentes; Mafmann Sp.28 Zeile 1: Annianus et Zenon vir venerabilis d (.. .)
Petrus; Schiaparelli S. 125 Zeile 6 Z[enon v(ir) v(enerabilis) [....... et] Petrus;
Brandi S. 13 Zeile 12: Zenon v. v, et Petrus.

%) Orig.: X[prlimus, 80) Abgekiirzt: dd.

87) Anfang und Mitte des Wortes deutlich erkennbar; die Endung em teilweise
zerstort. Marind 8. 130 'V Zeile 2 : professionem; Mafmann Sp. 28 Zeile 2, Schiaparelli
8. 125 Zeile 9—10, Brandi 8. 13 Zeile 13: confessionem.

*) Orig. ganz deutlich more. Marini 8. 130 V Zeile 5, Mapmann Sp. 28 Zeile 5,
Schiaparelly 8. 125 Zeile 14 wmore; Brandi 8. 13 Zeile 16 : mori.

%) Orig. deutlich: ¥l(avius). Marini und Mapmann 1. c.: Fl(aviu)s; Schiapa-
velli 1. c.: Fl(avius). — Mit diesern Worte beginni eine von der vorhergehenden Text-
schrift verschiedene Hand. ) Abgekiirzt: Xpr{i)m(us).

") Zeile 6 bei Marini S.130 V Zeile 6 magisterium pro filio meo B . ... w. p. XTI
stga,iiex gesta, suscribsi .. anno .. eodem qua in pr“‘ . Leo oLl Spaﬂ,gehberg
A 252 f.: magisterium pro filio meo B ... u. p. XE (== viro praeclari decemprimo)
legalia gesta suscribsi anno et die codem, quaein principionotatasunt. Leo . .. { ;S‘pm'en
der Unterschrift des Exzeptors, welcher die Ausfertigung besorgle); Mafmann Sp. 28
VI Zeile 6 @ magisterium pro filio meo et m ... wu. p. X p. legl agnovi suscribsi tam
pro eodem quam pro sociis eius et in albo jussi soribi: Sekiaparelli S. 125 Zeile 16-—19
wie oben unser Text; Brandi 8. 13 Zeile 16 bricht mit mori ab.

72y O:‘z:,/gm : X1, ®y Orig.: o korrigiert aus anderem Buchstaben.

) Orig.: w diber der Zeile, ®) Die Lesung der Schlufbuchstaben ist unsicher.
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Alphabetisches Register.

Die romische Zahl bedeutet die Kolumne, die arabische die Zeile.

Folgende Arbeiten werden zitiert:

Cipolla, Considerazioni, siehe oben S.7N. 24

Heuberger, Vandalische Reichskanzlei, siehe oben S. 7 N. 24

Hodgkin, Italy 3, siehe oben S. 12 N. 33

Mommsen, Ostgotische Studien, siche oben S. 8§ N. 26

Pace, I Barbari, siehe oben S. 12 N. 33

Redlich, Privaturkunden, siehe oben S. 1 N. 2

Schmadt, Ostgermanen, siehe oben 8.7 N. 24

1. Personen und Orte.

Aemilianus fundus I 3, 14, — Vgl. Hodgkin S. 166, Schmidt 8. 326

Amantius, vir perfectissimus, decemprimus I 1; TIT13; IV 4,8,9; frater et concurialis
noster IV 8. — Vygl. Hodgkin S. 169

Andromachus, vir inluster, magnificus magister, consiliarius domni regis I 7, 9; 1l 4,
10, 13, — Vgl. Hodghkin S. 167, 168 ; Mommsen 8. 460 N. 1; Pace S. 68; Schmidi
8. 323 f., 329

Annianus siehe Flavius

Arbor, vir sublimis, comes et vicedominus T 12, — Vgl. Mommsen S. 464 N. 5; Schmidi
S. 323 ., 329

Asinius siehe Melminius

Aurelius Virinus magistratus I 2, 9-10; III 3, 4.

Vgl. Hodgkin S. 168

Dalmatiarum provincia 1 13. -— Vgl. Hodgkin S. 165, Mommsen 8. 464 N. §
Dubli oder Dublum fundus I 3, 14. — Vgl. Hodgkin S. 166, Schmidt S. 326

Esnatis, vir perfectissimus, decemprimus V 6

Flavius Annianus, vir laudabilis I 1; V 1, 5; et decemprimus civitatis Syracusarum
et agens magisterium V 5. — Vygl. Pace S. 70

Gregorius, vir devotus, chartarius I11 5, 8, 9; IV 5, 9. — Vgl. Hodgkin S. 168; Pace
S. 70, Schmidt 8. 329

Yannarius I 4; 1T 1. — Vgl. Hodgkin S. 166
Leo V 6. — Vgl. Pace S. 70

Marcianus, vir clarissimus, notarius regni I 7; 1T 4, 10; IIT 1; notarius regiae sedis
IT 8; notarius domni praecellentissimi regis II 11. — Vgl. Hodgkin S, 167, 168 ;
Schmidt S. 323, 325, 329

Melita insula, heute Meleda, Insel nw. von Ragusa, V13. — Vgl. Hodgkin S, 165 Schmidi
8. 323

Melminius Asinius I 2; 11T 3. — Vgl. Pace 8. 70

Octembius 1 4; I Y. — Vgl. Hodgkin S. 166
Odouacar, praccellentissimus rex, domnus I 2, 11; IT 11

Petrus, vir perfectissimus, decemprimus, agens magisterium V 1
Pieriug, vir inluster 1 1, 2, 3, 11; 112, 5, 8, 11; TV 1,3, 8, V 2; magnificus {rater

I 11; magniticus 11T 2. — Vgl oben S. 12
Potaxia siehe Putaxia
Probinus, vir clarissimusg, consul 1 2; 11 6. — Vgl. Pace S. 69
Putaxia (Potaxia ?) fundas I 4; 11 1. — Vgl Hodgkin 8. 166

Pyramitana massa in provinela Sicilia, Syracusano territorio 15, 13; 11T 10, — Vel.
Hodgkin 8. 165, Pace 8. 69; Schmidt 5. 326
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Ravenna I 1, 2; II 5; curia Ravennatis I 1. — Vgl. Schmidt S. 325
Roma civitas I 7. — Vgl. Hodgkin S. 168

Sicilia provincia I 5, 12. — Vgl. Hodgkin S. 168, Mommsen 8.464 N. 5
Syracusa 1 1; Syracusanum territorum I 5, 12; civitas Syracusarum V 5. — Vgl.
Hodgkin 8. 167 f., 169; Mommsen S. 464 N. 5; Schmidi S. 325

Zenon, vir venerabilis, agens magisterium V 1

2. Sachen und Worte.
Vgl. dazu die entsprechenden Artikel im Thesourus Linguae Lalinae’)

accipere responsionem ITI 1

acta IV 6; V 2. — acta publica TIT 13. — actis adlegare 11 13. — actis aedicere,
edicere T 9; II 10. — actis indere I 1, 6; 11 7

actionis gesta dare V 4-5

actor, actores I 1; 1T 5; XII 1,2, 5,8,9,11,13; IV 1, 3, 5, 8. — actores praesentes
V 2. — actores principales T 2. — Vgl. Hodgkin S. 167, 168, 169; Schmidt S. 326

actum 1I 5

adjicere 11 7

adimplere III 7

adlegare IT 5. — adlegare actis IT 13. — adlegare gestis I 9. — Sieke allegatio, fiducia,
gesta

adscribi nomen vasariig publicis V 3-4

aedicere siehe edicere

agens magisterium V 1, 5-6. — agens vices T 1

agnoscere 1 9; 11 9, 12; V 6

agri 1V 2. — Vgl. Pace S. 70

alacritas 1V 1

alienare 11 3

allegationis gesta pracceptorum atque traditionis 1V 11. — Sieke adlegare

ambulare 1V 1

annus IV 7, 10

april. kal. 11 6

arbos (== arbor) 1V 2. -—— Vgl. Pace S. 70

arvitrium liverum IT 3

audire IV 8

heneratio (== veneratio) summa I 10. — Vygl. Pace S. 71

eelebrari traditio 1T 12; 1V 3

certum est TV 9

chartarius ITT 6, 8, 9, IV 5, 9. — Vgl. Pace 8. 70, Schmidl 8. 323
circumire IV 2 :

civitas I 7; 111 13; V 5. — Vygl. Schmidt S. 325

clarissimus vir [ 2, 7; 11 4, 6, 8, 10, 1. — Vgl. Mommsen S. 509 {].; Schmidt S. 329
comes et vicedominus I 12, — Vgl “Mommsen S. 464, 466 N. 1, Schmidt §. 329
commodare 1T 12

competens siehe conpetens

concurialis et frater noster 1V 8

conferre 1 3

confessio V 2

conpetens officium 1 1, 6, 10; 111 2

Y Wenn ich wmichls dbersehen hobe, wurde wnsere Odovakar-Urkunde fér den
Thesawrus nicht verwerted.
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conpetentia fiscalia persolvere, solvere IV 7, 10. — Vgl. Schmidt S. 329
conpraehendere II 2

conseribere I1 8

consiliarius T 6; TT 4. consiliarius regni II 10. — ¥ gl. Mommsen &. 460 N. 1, 477 |.
consul I 2; 11 6 ¢
contineri IV 5 :

contradicere IV 3, 9

corpus I 5; IIT 10. — corporalis traditio IV 1, 8. — Vgl. Hodgkin S. 168, 169
culti vel inculti IV 2-3

cura V 3

curia I 1. — Vgl. Schmidt 8. 325

dare gesta actionis V 5

data praecepta IIT 10

decemprimus I 1; TIT 13; TV 4,8,9; V 1, 5, 6. — Vyl. Hodgkin S.169; Pace S.71;
Schmidt S. 325

depromere II1 O

desiderare 11T 2

designare 111 5

devotio IV 1. devotio tua III 9

devotus vir ITI 5, 8, 9; IV 5, 9. — Vgl. Hodgkin S. 168; Schmidt S. 329

dictare 11 4

dies I 2; IT 5, 7

dire, dixit, dixerunt: I 1, 2, 10; T011; TIT 1, 2,3,5,8,9,13; IV 4,6, 8; Ve

directum ius II 2

dominium I 3; IV 2, 10, 11; V 3, 4

dominus IT 6. domnus rex I 2; IT 11, 13

donatio I 7; II 2, 4. — donationis pagina I 5, 8; IL 8-9. — donationis tenor 1 12

edere TV 11. — edere gesta, edeve gestis 11 2, 3

edicere (aedicere) actis IT 9, 10

egredior IIT 13

eloquor TII 10

exceptor T 8; II 8. — Vgl Hodgkin S. 168; Schmidt S. 325

facere traditionem IV 5, 6, 9

fateri IV 6

fiducia adlegandi IT 5. Sicke adlegare

filii, filius V 2, 6

fines IV 2

fiscalia (conpetentia) solvere (persolvere) I 5; 1V 7, 10, — Vgl. Hodgkin 8. 167;
Schanidt S. 329

frater ot concurialis IV 8. — frater inlustris et magnificus IT 6. — frater magnificus I 11

fundus T 8, 4, 14; IT 1; 11T 10. — Vgl. Schmidl S. 320

gosta T 1; TIT 9, — gesta actionis dare V 4-5. — gesta allegationis prasceptorum atque
traditionis TV 11, — gesta edere TIT 2, 3. — gesta gestis nectere 111 . -— gesta
habere TTT 4. — gesta recognoscere 1L 4, — gestis adlegari 1 9. Sieke adlegare

gravari L 9; I 10

gravitas vestra I 1; ITT 6, 7, 11; IV 8. — Vgl Sehmidt §. 325

habere gesta III 4

hodie IV 1

honorificentia II 9

hostendere {= ostendere) paginam I1 9, 11, 12
humanitas I 11
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inculti vel culti IV 2.3

indere actis T 1, 6; IT 7

ingredior 111 8

iniuria IT 10

infuster vir 11, 2, 3, 6, 11; 114, 9,12; 1112, 5,8, 11; IV 1, 3, 8; V.2. — inlustris
et magnificus frater 11 6. — Vgl. Mommsen S. 487, 509 ff.; Schmidt S. 329

inquilini IV 2. — Vgl. Schmidi S. 326

insula I 13

introire IV 2

invacum IIT 13

ire TIT 12

jubere IIT 2; V 6

ing directum II 2. — omne ius IT 2
tussio 1V 4
iussum regium 1 7, 9; 11 8, — iussum regni II 12

kal, april. 11 6

Iargitas I 7. — largitatis pagina IT 11. largitatis regiae pagina I 10; II 12, largitatis
regiae tenor IT 7 :

Jaudabilis vir T 1; V 1, 5

laudabilitas vestra I 6; III 2; IV 4. — Vgl. Schmidt S. 325

legere T 1, 6; 11 7; V 6

lex II1 11, — lex optima 1I 3

liverum arvitriom IT 3. — Vgl. Pace S. 71

locus 11 7

magister officiorum I 6; I 4, 9-10, 13. — Vgl. Mommsen S. 460 N. 1. 462, 468 |.,
474; Heuberger S. 89 [.; Schmidt S. 324, 329

magisterium agens V 1, 5-6. — Vgl. Pace S. 71

magistratus 1 1, 2, 10; 11 7; 1111, 3, 4, 8, 9, 13; IV 4, 8. — Vgl. Hodgkin S. 168;
Mommsen S. 494, Pace 8. 71; Schmidt 8. 325

magnificus et inluster frater IT 6. — magnificus frater T 11, — magnificus magister
officiorum I 6; IT 4, 13. — magnificus patronus [ 3. magnificus vir inluster
III 2. — Vgl. Schmidt S. 329

magnitudo tua I 11

manus: alia manu IT 6; I11 3, — prae manibus gerimus 1 5

massa I 5, 13, 14; 1IL Y0. — V¥gl. Hodgkin S. 165; Schmidt S. 326

migrare I 3

mos: ex more III 3; V 5

nectere gesta gestis TI1 5
nobilitag T 8, 9; 1T 9. — Vgl. Hodghkin S. 168

nomen adseribere: polypthicis publicis TV 3-4; vasariis publicis V 3-4. — nomen
suspendere: a polypthicis publicis IV 3-4; a vasariis publicis V 3-4
notarius ITI 1, — notarius noster IT 4. — notarius regiac sedis 11 8. — notarius regis

1T 11, — notarius regni I 7. — Vgl. Mommsen S. 463, Schmidt 8. 324, 329

officiam: officium conpetens I'1, 6, 10; 1T 2. — ex officio T 2. — officiorum magister
siehe magister

oportet 111 11; IV 6

optima lex 11 3

ostendere siehe hostendere

110; 117,11, 12, —
gere 11 12, paginam

pagina: pagina donationis I 5, 8; 1I8-9. pagina (regiae) largitatis
paginae tenor 1L 7. — paginam hostendere 1T 12, paginam rele
seribere 11 12
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paratus esse IV 10

parientia 11T 12

pars 1T 14; 11 1

patronus I 3; IIT 7. — Vygl. Hodgkin S. 167

pensitare I 13 4

perfectissimus vir T 1; T11 13; IV 4, 8; V 1, 6

pergere II 8; IV 5

persolvere fiscalia competentia IV 7

pertinentes IT 2

pervenire 11 11; IV 1

pervidere in publicum IV 4

petere III 2, 3

petitio II 7

polypthica publica: nomen adscribere, nomen suspendere 1V 10-11. — Vgl. Redlich
S. 12 ff.; Pace S. 71; Schmaidt S. 329

poposcere III 8

possidere 1T 3

posteri 11 3

praecellentissimus rex I 2; IT 11. — Vgl. Schmidt S. 321 ff.

praecepta 111 12; IV 11, — praecepta data III 10. praecepta regalia vel sublimia IV 4.
— praeceptum regium II 12, — praecipere IT 13

praedia II1 12; IV 2, 5. — praedia tradere IIT 6. — praedia fiscalia conpetentia
solvere IV 10. — praediorum traditio IV 6, 9. — Vgl. Schmidi S. 326, 329

praesens, praesentes: I 8; I18; 1111,6,8,9,11; IV 1,5,6,8,9; V 2, — praesentibus
112

praestare, prestare I 3, 4, 14; 1T 1

principales actores I 2. — principales viri I 8; II 8. — Vyl. Schmidi S. 325

profiteri II 3, 13

prosecutio IV 8

provenire 1V 1

provincia I 5, 12, 13

publica acta III 13. — publica polypthica IV 10-11. ~— publica vasaria V 3.4, in
publicum pervidere IV 4. — regressus publicus IIT 1

quaecsumus I 5

recipere II1T 13

recitare 1 2, 10; 1T 8, 9. — recitare et tradere I 10

recognoscere gesta [11 4

regalia vel sublimia praecepta IV 4

regestum 11 7

regine donationis pagina 1 5. — regiae largitatis pagina T 10; IT 12, regiae largitatis
tenor IT 7. — regiac sedis notarius IT 8. — regium jussum ¥ 7, 9; 11 9. regium
pracceptum I1 12, — Siehe rex

regni consiliariug 11 10. — regni inssum 1T 12. — regni notarius 1T 10. — Siche rex

regressus publicus TIT 1

relegere paginam II 9, 11, 12

remanere I 4, 14

regponsionem aceipere 111 1

retinere V 2

revertere IV 3

rex 1 2, 11, «— downus rex IT 11, 13, — praecellentissimus rex I 2; 1T 11, regis
notarius 11 11. — Sieke regalia, regiae, regni, sedis, — Vgl Cipolla S. 389 ff.;
Hewberger S, 96, Schmidt 8. 322

rogare 1V 10
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soribere I 9; V 6. — scribere donationem I 7; IX 4. — scribere paginam I 12

sedis regiae notarius II 8

servi IV 2. — Vgl. Schmidt 8. 326

siliqua T 4, 14

socii V 6

solidi T 3, 4, 11, 13, 14; 1T 1

solvere: fiscalia tributa II 5; praedia fiscalia conpetentia IV 10

sublimia vel regalia praccepta IV 4

sublimis vir I 12. — Vgl. Schmidt S. 329

sublimitas tua II 6

suggestio T 12

summa I 2. — summam supplere IT 1; IIT 10

supplere summam IT 1; TII 10

supraseriptum, suprascripti, supraseriptus I 14; 11 1; 111 10; IV 6,9

suscipere I 10

suscribere I 7, 9; II 5, 10, 13; 1T 3; V &

suscribtio IV 11; V 5

suspendere nomen a polypthicis publicis TV 10-11. suspendere nomen de vasariis
publicis V 3-4

tenor donationis I 12, — tenor paginae IL 7

termini IV 2

territorium I 5, 12; 11 1

textus ITT 10

tradere praedia III 6. — tradere et recitare I 10
traditio 11T 11, 12. -— traditio corporalis IV 1, 3. — traditio praediorum IV 6. —
traditionis gesta IV 11. -— traditionem praediorum facere IV 5, 6, 9. — tradi-

tionem celebrare YI1 12, IV 3. — Vgl. Hodghkin S, 168, 169
transcribere 1T 2
transmittere 11 3
tribuere 11 5

uti IT 3

utilitas 111 7

vasaria publica: nomen suspendere, nomen adseribere V 3-4. — Vgl. Pace S. 71
venerabilis vir V 1

vicedominus I 12. — Vgl. Schmidt §. 329

vices agens L 1

vinea IV 3

vir elarissimus 12, 7; 114, 6, 8, 10, 11; LT 1. — vir devotus IT1 5, 8, 9; IV 5, 9. —
virinluster 11,2, 3,6, 11; 114,90, 12; [112,5,8, 11; TV 1,3, 8; V2 —vir
laudabilis V 1, 5. — vir perfectissimus 1 1; 111 13; IV 4, 8; V 1, 6. — vir princi-
palis I 8; TI 8. — vir sublitnis T 12. — vir venerabilis V 1. -~ Vgl. Hodgkin
S, 169; Mommsen S. 509 ff.; Schmidt 8. 325, 329

voeare 1V 2

Tafel zu: Santifaller, Die Urkunde des

Koénigs Odovakar vom Jahre 489
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